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o Kiitos, etta ostit taman keskusohjauslaitteen.

e Kayta laitetta turvallisesti ja oikein lukemalla tdma kayttdohje huolellisesti ennen laitteen kayttamista.
Lue erityisesti kohta Turvatietoja.

e Lukemisen jalkeen sailyta kayttdohje aina helposti laitetta kayttavan henkildén saatavilla.
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1 Pikaopas

1-1. llmastointilaite

Kayttoopas

Peruskaytto

limastointilaitteen kdynnistaminen/pysayttaminen

2>“Kaynnistys-/pysaytystoiminto” (P.20)

Asetetun lampétilan muuttaminen

=>“llima-vesilampopumpun asetusten
muuttaminen (Asetettu lampdtila,
Toimintatila, Tuulettimen nopeus ja
Kaihdinsaleikkd)” (P.23)

Toimintatilan (jadhdytys, lammitys, automaattinen, kuivaus tai
tuuletus) vaihtaminen

->“llima-vesilampdépumpun asetusten
muuttaminen (Asetettu lampdtila,
Toimintatila, Tuulettimen nopeus ja
Kaihdinsaleikkd)” (P.23)

Edistynyt kaytto kayts seuraavia toimintoja tarpeen mukaan.

Varakayton kdaynnistaminen/pysayttaminen

>“Kayttdaikataulun asettaminen” (P.24)

Suodattimen merkkivalon peruuttaminen suodattimen
puhdistamisen jilkeen

->“Toiminta suodattimen puhdistamisen
jalkeen (Filter Sign Reset)” (P.48)

lima-ilmaldammonvaihdin kdyttaminen

->“limanvaihdon, iimanvaihtotilan ja
tuulettimen ilmanvaihtonopeuden
asettaminen (Ventilation)” (P.49)

Energiansdastéasetusten maarittaminen

>“limastointilaitteen virrankulutuksen
rajoittaminen (Energy saving operation)”
(P.51)

Paikallisen kauko-ohjaimen kayton rajoittaminen

->“Paikallisen kauko-ohjaimen toiminnan
lukitseminen (Key lock)” (P.52)

1-2. llma-vesilampopumppu

Peruskaytto

lima-vesilampopumpun kaynnistdminen ja pysayttaminen

>“Kéaynnistys-/pysaytystoiminto” (P.35)

Asetetun lampoétilan muuttaminen

>“lima-vesilampdpumpun asetusten
muuttaminen (Asetettu lampdtila,
Toimintatila)” (P.38)

Toimintatilan (jaahdytys, lammitys) vaihtaminen

2>*“llma-vesilampopumpun asetusten
muuttaminen (Asetettu lampdtila,
Toimintatila)” (P.38)

Edistynyt kaytto Kayta seuraavia toimintoja tarpeen mukaan.

Varakayton kaynnistaminen/pysayttaminen

>“Kayttdaikataulun asettaminen” (P.39)

Paikallisen kauko-ohjaimen kayton rajoittaminen

->“Paikallisen kauko-ohjaimen toiminnan
lukitseminen (Key lock)” (P.52)
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2 Turvatietoja

Kayttoopas

Tassa osiossa selostetaan turvallisuusohjeet, joita on noudatettava, jotta valtyttaisiin kayttajalle ja muille henkildille koituvilta
vahingoilta seka omaisuusvahingoilta.
Naytén kuvaus -kohdassa selostetaan sellaisten vahinkojen tai vaurioiden luokittelu, joita voi aiheutua, jos laitetta kasitellaan
vaarin, kun taas Symbolien kuvaus -kohdassa kerrotaan symbolien merkitykset.

Nayton kuvaus Symbolien kuvaus

/A VAROITUS

limoittaa "Toimenpiteet, joiden
huomiotta jattdminen voi aiheuttaa
kayttajan kuoleman tai vakavan
henkildvahingon (*1)”.

O

® ilmoittaa kielletyt toimenpiteet. Erityisesti
kielletyt toimenpiteet on merkitty symbolin sisalla
tai sen lahella olevalla kuvalla ja/tai tekstilla.

/A\ TARKEA HUOMAUTUS

limoittaa "Ohjeet, joiden huomioimatta
jattdminen voi aiheuttaa vahaisen
henkilévahingon (*2) tai
omaisuusvahingon (*3)”.

o

@ ilmoittaa ohjeet, joita on noudatettava.
Ohjeiden todellinen siséltd on ilmoitettu symbolin
sisalla tai sen lahella olevalla kuvalla ja/tai tekstilla.

* 1: vakavalla henkildvahingolla tarkoitetaan pysyvia haittoja, kuten mm. sokeutta, vammoja, palovammoja (korkea lampétila/alhainen
lampétila), sdhkodiskua, luunmurtumaa tai myrkytystd sekéd vammoja, jotka edellyttéavat sairaalahoitoa ja/tai pitkaaikaista avohoitoa.
* 2: vahaisella henkildvahingolla tarkoitetaan mm. vammoja, palovammoja tai séhkoiskuja, jotka eivat vaadi sairaalahoitoa tai pitkaaikaista

avohoitoa.

* 3: omaisuusvahingolla tarkoitetaan mm. merkittdvaa rakennuksiin, irtaimistoon, karjaan tai lemmikkielaimiin kohdistuvaa vauriota.

A VAROITUS

Huomattava asennuksen yhteydessa

Pyyda
asennusta

Pyydd ammattihenkil6a tai jalleenmyyjaa,
jolta laite on ostettu, suorittamaan
asennustyon.

Asennus edellyttaa erikoistunutta teknista
asiantuntemusta.

Jos asennusty6t yritetdan suorittaa itse ja tyd
suoritetaan vaarin, voi seurauksena olla
tulipalo, sahkoisku tai henkilévahinko.

Kayta
ilmoitettuja
laitteita

Kayta ilmoitettua TOSHIBA-
ilmastointilaitetta.

Kéayta ilmoitettua TOSHIBA-ilmastointilaitetta.
Muiden kuin ilmoitettujen laitteiden kayttaminen
voi aiheuttaa tulipalon, sédhkdiskun tai
vesivuodon. Pyyda myds ammattihenkil6a
suorittamaan asennustyo.

Kayttoa koskevia varotoimia

%,

Kielletty

Kytkimia ei saa kayttda marin kasin.
Muussa tapauksessa seurauksena voi olla
sahkoisku tai toimintahairié.

%,

Kielletty

Keskusohjauslaite on suojattava
kastumiselta.

Keskusohjauslaite on huolellisesti suojattava
kastumiselta.

Muussa tapauksessa seurauksena voi olla
tulipalo, sahkoisku tai toimintahairio.

L~

Vélttdmatonta

Sammuta virta, jos huomaat
poikkeavuuksia (esim. palaneen hajua).
Kayton jatkaminen voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkoiskun.

Kysy tietoja jalleenmyyjalta, jolta laite on
ostettu.

&

Vélttdmatonta

Muuta kuin ilmoitetun mallista virtaldhdetta
ei saa kayttaa.

Muun kuin ilmoitetun mallisen virtalahteen
kayttdminen voi aiheuttaa tulipalon tai
toimintahairion.

Kaytettava jannite AC 220-240 V.

Siirtamistd/korjausta koskevat varotoimet

2,

Kielletty

Laitteeseen ei saa tehdad muutoksia.
Muussa tapauksessa seurauksena voi olla
tulipalo tai sédhkoisku.

e

Pyyntd

Pyyda jidlleenmyyjaa, jolta tuote on ostettu,
korjaamaan laite.

Virheellinen korjaaminen voi aiheuttaa tulipalon
tai sdhkoiskun.

Pyyda
uudelleensijoittamista

Ota yhteytta asiantuntijaan tai
jalleenmyyjaan, jolta laite on ostettu, ja
pyyda sijoittamaan ja asentamaan
ilmastointilaite uudelleen.

Virheellinen asennus saattaa aiheuttaa
tulipalon, s&hkdiskun tai henkilévahingon.
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Kayttoopas

A TARKEA HUOMAUTUS

Huomattava asennuksen yhteydessa

Ei saa asentaa paikkoihin, joissa on korkea
ilmankosteus tai joissa ilmenee tarinaa.
Muussa tapauksessa seurauksena voi olla
toimintahairio.

Laitetta ei saa asentaa suoraan
auringonvaloon tai lahelle laimmonlahteita.
Muussa tapauksessa seurauksena voi olla
toimintahairio.

Tarkista Tarkista
asennuspaikka asennuspaikka
Ei saa asentaa paikkoihin, joissa syntyy limastointilaitetta ei saa asentaa paikkaan,
melua. jossa voi esiintya paloherkkien kaasujen
Muussa tapauksessa seurauksena voi olla vuotoja.
toimintahairio. Kaasu, joka vuotaa ja keraantyy laitteen
Tarkista Tarkista | ymparille, voi aiheuttaa tulipalon.
asennuspaikka asennuspaikka
Laitetta ei saa kayttaa paikoissa, joissa
saattaa olla lasna lapsia.
Tarkista
asennuspaikka
Kayttoa koskevia varotoimia
Laitetta ei saa pudottaa ja se on suojattava Toimintahairion ilmetessa katkaise
voimakkailta iskuilta. alkuperéisen virtalahteen virta ja ota
Muussa tapauksessa seurauksena voi olla yhteyttéa jalleenmyyjaan, jolta laite on
toimintahairio. ostettu, ja pyyda tita korjaamaan laite.
Kielletty Jos Kayton jatkaminen poikkeustilanteesta
huomaat | b \climatta voi aiheuttaa tulipalon tai
jotain -
poikkeavaa, sahkaoiskun.
katkaise
virta

&

Ohjeet

Laitteen puhdistamisen ja tarkistamisen
yhteydessa kytke maavuotokytkin pois
paalta.

Muussa tapauksessa seurauksena voi olla
henkilévahinko.
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3 Ennen kayttoa

Jarjestelmakokoonpanot

Ohjaimella hallittavissa olevat jarjestelmakokoonpanot:

Kaikki

Kaikkien ilmastointilaitteiden
maaritys yhdessa.

Laite

10 aluetta, enintdan 64 yksikkéa

Va N

liImastointilaitteiden

maarittaminen laitekohtaisesti.

Central remote controller

» Ohjaaminen voi tapahtua kolmella eri tavalla: kaikkia laitteita ohjataan yhdess3, laitteita ohjataan aluekohtaisesti ja laitteita

ohjataan yksittain.

Alue 2

ESTIA3

» Ohjattavia alueita voi olla enintaan 10.
» Ohjattavia laitteita (iimastointilaitteita ja ON/OFF-laitteita) voi olla enintédan 64.
» ON/OFF-laite: Laite, jonka asetettua lampédtilaa ja toimintatilaa ei voida ohjata tai valvoa.

Tarkeimpia laitteita ovat valoasetukset, lIma—ilmaldmmonvaihdin ja ilmanvaihtotuuletin.

Kayttoopas

Alue

Kaikki ilmastointilaitteet tai ON/
OFF-laitteet on jaettu 1-10
vybhykkeeseen, ja asetukset
maaritetdan kerrallaan kullekin
yksittaiselle alueelle.
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Kayttoopas

Kussakin naytdssa on esimerkkitapaus. Nayton sisaltd voi vaihdella kayttdymparistdasetusten mukaan.

Osien nimet ja toiminnot

Kayttopaneeli
\
TOSHIBA
All » Zone » Unit  ed. 15:314—— 1
u on 0 '—— 2
5 W OFF 53
a LoCK
Units B FLTER 0 B’__ 3
® Zone Mt Control
10 ——— AN ONe 4
-
8 (e So— ofrfe———— 5§
9 ——5 % fife———6
J
7
Nro Nimi Toiminnot
1 | Nestekidenayttd (P.11)
2 | Toimintavalo Palaa toiminnan aikana ja kytkeytyy pois paalta, kun laite pysahtyy.
* Toimintavalo palaa, jos jokin ilmastointilaitteista on kdynnissa, ja sammuu,
kun kaikki ilmastointilaitteet pysaytetaan.
3 | Tarkistusvalo Palaa punaisena, jos laitteen toiminnassa ilmenee jotain poikkeavaa. Ota
yhteytta ilmastointilaitteen jalleenmyyjaan.
4 |[ON]-painike Kaynnista painamalla.
5 |[OFF]-painike Pysayta painamalla.
6 |[tl1] (Ohjaus)-painike limastointilaitteiden hallintaan kaytettdvan Ohjaus- tai Valikko -naytén
avaaminen.
7 |[A][v] [<] [>] -painikkeet Asetuskohteen valitseminen.
8 |[@] (Vahvista)-painike Vaihtaminen Kaikki-, Alue- ja Laite-nayttjen valilla tai kohteen valitseminen ja
siirtyminen seuraavaan nayttéon.
9 |[9] (Paluu)-painike Palaaminen edelliseen nayttdéon.
10 |[=] (Valikko)-painike limastointilaitekohtaisten asetusten maarittdmiseen kaytettavan Settings
Menu -valikkondyton nayttdminen.
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Kuvakeluettelo (limastointilaite)

Kayttoopas

Nro LOVELG) Kuvaus
1 2 Poikkeustilanne. Katso kohta Check history (P.62) ja ota yhteytta jalleenmyyjaan, jolta laite on
ostettu.
2 ; limoituskoodi. Katso kohta Notice history (P.62).
3 E' Nakyy, kun suodatin on aika puhdistaa. (P.48)
4 @ Nakyy, kun lammityksen valmistelu on kaynnissa.
5 @.} Nakyy, kun kayton valmistelu on kaynnissa.
6 -ﬂ: Sisayksikodsta saatu lampdtila nakyy vain laitteen Ohjaus-naytdssa.
7 E Nakyy, kun energiansaastokaytto on kaytéssa. (P.51)
8 E Nakyy, kun laite on paikallisohjaustilassa.*
9 Nakyy, kun kuhunkin ilmastointilaitteeseen yhdistetyn paikallisen kauko-ohjaimen toimintaa on
ﬂ'__| rajoitettu.
Katso lisatietoja kohdasta Paikallisen kauko-ohjaimen toiminnan lukitseminen (Key lock) (P.52).
10 ﬁ Nakyy, kun ohitus on kaytossa.
11 % Nakyy, kun tilaksi on valittu automaattinen.
12 ﬁ Nakyy, kun lamménvaihto on kaytossa.
13 E:' Nakyy, kun ajastus on kaytdssa.
14 ﬁ Nakyy, kun jarjestelma havaitsee (ulkoisen tulon) hatajarjestelmasignaalin.”
15 L Nakyy, kun jarjestelma havaitsee (ulkoisen tulon) virtahuipun leikkautumisen.*
16 zz Nakyy, kun jarjestelma havaitsee (ulkoisen tulon) yokayttdsignaalin.*
17 E Nakyy, kun jarjestelma havaitsee (ulkoisen tulon) lukitussignaalin.®
18 . Nakyy kesaaikana.

* Katso lisatietoja asennusoppaasta.
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Kuvakeluettelo (llma-vesilampopumppu)

Nro LOVELG) Kuvaus
1 "5-_5 Valo syttyy, kun valitaan kuumavesitoiminto.
2 1Al Valo syttyy AUTOMAATTITILA-toiminnon ajaksi.
3 @ Valo palaa, kun SULATUS-toiminto on kaynnissa.
4 Valo palaa, kun ANTI-BAKTEERI-toiminnon asetukseksi on valittu PAALLA ja valitaan
@ kuumavesitoiminto.
5 Valo palaa, kun YOASETUS-toiminnon asetukseksi on valittu PAALLA ja valitaan lammitys tai
9 jadhdytys.
6 @ Valo syttyy, kun kuuman veden tehostus on kaynnissa.
7 - Valo syttyy, kun kompressori on toiminnassa.
8 . Valo syttyy, kun Vesiyksikon sisélla olevaan sahkdlammittimeen kytkeytyy virta lammityskayton
@ aikana.
9 Valo syttyy, kun sahkdésylinterilammittimeen kytkeytyy virta kuumavesikaytén aikana.
10 ’@i Palaa sisdisen pumpun 1 toimiessa.
11 @ Palaa laajennuspumpun 2 toimiessa.
12 @ Palaa, kun lisdkuumavesisaili6 tai ulkoinen tehostinlammitin tukee Iamp&pumpputoimintoa.
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Nestekidenaytto (Yhteinen)

Aluekohtaisen toimintatilan tarkistaminen All-, Zone- ja Unit-naytéilta, toimintatilan hallinta Ohjaus-naytélta ja asetusten
maarittaminen Valikko-naytolta.
Katso lisatietoja nayttéjen valilld vaihtamisesta kohdasta Nayttdjen vaihtaminen (limastointilaite) (P.15).

All-nayttd

Kaikkien valvottujen ja hallittujen ilmastointilaitteiden toimintatilojen tarkistaminen ja muokkaaminen.

All_» Zone » Unit_ted. 15: 581

— Nayttdon tulee Clock-kohtaan asetettu kellonaika. Kellon ylapuolella
W ON fe—2 nakyy kuvake.
5 W OFF 58e-—3 2 | Nayttoon tulee kaytdssa olevien ilmastointilaitteiden (mukaan lukien ON/
7 8 Lock  le——4 OFF-laitteet) lukumaara.
. E!FILTER Je—5 T " — — .
Units 3 | Nayttdon tulee pysaytettyjen iimastointilaitteiden (mukaan lukien ON/
* Zone Mt Controle——@ OFF-laitteet) lukumaara.
4 | Nayttoon tulee niiden ilmastointilaitteiden lukum&ara, joiden toimintaa
* Aseta kello ennen laitteen kayttoa. on rajoitettu Key lock -nappainlukolla.
5 | Nayttéon tulee niiden ilmastointilaitteiden lukumaara, joiden
suodattimen puhdistamisen merkkivalo palaa.
™ Poikkeustilanteissa nayttéén tulee toiminnaltaan normaalista
poikkeavien ilmastointilaitteiden lukumaara.
A : IImoituksen sattuessa nayttoon tulee niiden ilmastointilaitteiden
lukumaara, joita ilmoitus koskee.
6 | Nayttéon tulee painikkeiden kayttdopas.
7 | ON/OFF-mittari nayttaa kaytdssa olevien ilmastointilaitteiden (mukaan
lukien ON/OFF-laitteet) lukumaaran.
ON/OFF-mittarin sisalla oleva numero ilmoittaa kdynnissa olevien
ilmastointilaitteiden lukumaaran.

Zone-naytto

Aluekohtaisen toimintatilan tarkistaminen ja muokkaaminen. Voit my0s tarkistaa, onko ilmastointilaitteiden toiminnassa jotain
poikkeavaa ja tarvitseeko suodattimia vaihtaa.

All > Zone 3 Unit  Thy. 15:48 Nro Tolminnot

O = TENE 1 | Nayttdon tulee aluekohtainen toimintatila. Jos yksikin alueen

S— =1, iimastointilaite on paalla, nayttoon tulee . Jos kaikki ilmastointilaitteet

© E5TIA-2 © ESTIA-T ovat pois paalta, nayttoon tulee | o |

O ZONE-3 B O ZONE-8 2 |Nayttoon tulee alueen nimi.

O ZONE-4 O ZONE-9 3 [Naytettavien kohteiden tarkeysjarjestys on seuraava.

© ZONE-F O ESTIA-10 Tarkista > limoitus > Suodatin > Lukitus

| | | £ nakyy, kun jonkin iimastointilaitteen toiminta poikkeaa normaalista.

17 2 3 # 1 nakyy, kun jonkin iimastointilaitteen toimintaan liittyy ilmoitus.
E!: nakyy, kun jonkin iimastointilaitteen suodatin on aika puhdistaa.
a_|: ndkyy, kun Key lock -nappéinlukko on kaytdssa.

11-F!
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Central remote controller Kayttoopas

Nestekidenaytto (Iimastointilaite)

Unit-naytto

Alueen kunkin yksittaisen ilmastointilaitteen toimintatilan tarkistaminen ja hallinta. Voit my6s tarkistaa asetetun l[ampétilan ja
muut tilat samoin kuin sen, onko ilmaantunut jotain normaalista poikkeavaa ja tarvitseeko suodatin puhdistaa.

All » Zone » Unit  Wed. 17:48 Toiminnot

<ZOME-1D0 oM NZ/0FF 07 e,
O (113 70 0°C
O 014 2000

015 70. 0°C
016 20,0°C
2

Alueen nimi ja paalla/pois paalta olevien ilmastointilaitteiden lukumaara.

I
-3\

Nayttoon tulee toimintatila. Kun laite on paalla, naytdssa on , kun
laite on pysahtynyt, nakyy D

&

Jarjestelmaan tallennetut laitteet naytetdan nousevassa

$& keskusohjaimen osoitteiden jarjestyksessa.

3.2

Nayttoon tulee asetettu lampdtila.

1
3 4

on ek 4w B3
~-2 > 8§

Nayttdon tulee toimintatila.

Nayttéon tulee tuulettimen nopeus.

NEENEIEEY 5

& |: nakyy, kun Key lock -nappainlukko on kéytdssa.
Naytettavien kohteiden tarkeysjarjestys on seuraava.
Tarkista > lImoitus > Suodatin
: ilmoittaa ilmastointilaitteen, jonka toiminta poikkeaa normaalista.
: ilmoittaa ilmastointilaitteen, johon liittyy ilmoitus.
: nakyy, kun jonkin ilmastointilaitteen suodatin on aika puhdistaa.

B>

Control-naytto

limastointilaitteiden asetusten tarkistaminen ja muuttaminen joko Alue- tai Laite-kohtaisesti tai Kaikki-yhdessa.
Avaa kukin ohjausnayttd valitsemalla All-, Zone- tai Unit-naytolta [t}1] (Ohjaus).

1 2 34 5 Nro Toiminnot

It . S
ao1-00z om FOTES H Mext 1 | Nayttdon tulee toimintatila. Kun laite on paalla, naytdssa on , kun

~ ~ ~ laite on pysahtynyt, nakyy ﬂ

_\‘,_ 3 !_.-'0--6 2 Né.'ly.ttéén.tg'lee kuIIoinlfin ohjattava alue (Kaikki, Alue tai Laiteosoite
e | . : 7 (Linja - Sisa keskusohjaus)).

Heat Auto 2 i 3 |Jos laitteen toiminnassa ilmenee jotain poikkeavaa, nayttéon tulee
v v v 8 kirjaimista ja numeroista koostuva tarkastuskoodi.

8. 5°Cc DNEEENLS % | lImoituksen tapauksessa ilmoituksen koodi ndytetddn numerona.
? Ota yhteytta laitteen jalleenmyyjaan.

10

4 | Nakyy vaimistelun aikana.
©: toiminnan valmistelu on kaynnissa.
@ : lammityksen valmistelu on kaynnissa.

Nayttoon tulee painikkeiden kayttdopas.

Kayttaja voi tarkistaa ja muuttaa kaihdinsaleen suuntaa.

Tuulettimen nopeuden tarkistaminen ja muuttaminen. (P.23)

Toimintatilan tarkistaminen ja vaihtaminen. (P.23)

OO IN O O

Asetetun lampdtilan tarkistaminen ja muuttaminen. (P.23)

10 | Nayttoon tulee toimintatilan kuvake. Kun asetettua lampétilaa tai muita
asetuksia muutetaan, ndyttdén tulee myods painikkeiden kayttéopas.
Katso naytettavien kuvakkeiden luettelo (P.9).




Central remote controller Kayttoopas

@ Alue- tai Kaikki-tilan ohjausnaytolla nakyy ”--”
Nakyy, jos ilmastointilaitteiden asetukset eroavat toisistaan.

Ht Mext

All

A A A + Tilanteessa, jossa ohjausnaytén Alue- tai Kaikki-tilan asetuksia on muutettu,

L 3 L mutta jonkin ilmastointilaitteen asetuksia ei voi muuttaa, koska vastaavaa

- toimintoa ei ole.

_— | == | == + Tilanteessa, jossa paikallisella kauko-ohjaimella on tehty yksittdinen muutos sen
jalkeen, kun asetuksia on muutettu Alue- tai Kaikki-tilan ohjausnaytoélla.

 Jos valittaessa [ @ ] (Vahvista) nayttdon tulee "--", iimastointilaitetta ei ole
asetettu.

o o o

& Laitekohtaisella ohjausnaytolla nakyy tyhja kentta

001-007 001 1 Next Nayttoon tulee tyhja kentta, jos kyseessa on toiminto, jonka asetuksia ei voi
muuttaa.
Al e Vasemmalla ndkyva nayttd on esimerkki mallista, jossa on kiintea kaihdinséle.
L Tyhjia kohtia ei voi valita [<]- tai [>]-painikkeilla.
o 3 yhj [<]- tai [>]-p
1
Heat  Autc
e o

@ Laitekohtaisella ohjausnaytolla nakyy seuraava
lima—ilmaldmmdnvaihdin tai yleiskayttdisen laiteohjainkayttoliittyman

O 031-064 064 Ht Mest .
tallentaminen.
Valittavissa on vain kaynnistys- ja pysaytystoiminto.
Kun lIma—ilmalammd&nvaihdin on tallennettu, Ventilation voidaan asettaa
@ valikkonaytosta.
ON/OFF

13-F!
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Central remote controller Kayttoopas

Nestekidenaytto (llma-vesilampopumppu)

Katso kohdasta "Nayttdjen vaihtaminen (lima-vesilampépumppu)” (P.16), miten nayttdjen valilla vaihdellaan.

Unit-naytto
lima-vesilampopumppujen toimintatila on tarkistettavissa ja ohjattavissa erikseen kunkin alueen sisalla. Voit my0s tarkistaa
muita olosuhteita, kuten asetetun lampétilan tai sen, onko toiminnassa havaittu poikkeamia.

All » Zone » Unit  Mon. 10:03 Nro Toiminnot
CESTIA-7 oM 01/0FF 01 e-1 1 | Naytélla nakyvan alueen nimi seka alueella toiminnassa/pysahdyksissa
- = olevien ilma-vesilampdpumppujen lukumaara.
O ZOMET Z6°C) ZONEZ a1l = — - T ——
0g0 . 2 | Nayttdon tulee toimintatila. Kun laite on paalla, naytdssa on , kun
0] |HOT WATER REC| &1 laite on pysahtynyt, nakyy [©].
O 0 ZOME1 27°C| Z0MEZ 7| 8¢ 3 | Jarjestelmaan tallennetut laitteet naytetdan nousevassa
0] HOT WATER RO I keskusohjaimen osoitteiden jarjestyksessa.
® [ ] [ ]
I [ N 4 | Ellei toiminto ole kaytssé, kohdat nakyvat harmaina.
23 4 5 67 — p—
5 | Nayttdon tulee asetettu lampdtila.
6 | Nayttdon tulee toimintatila.
aytettavien kohteiden tarkeysjarjestys on seuraava.
Naytettavien kohteiden tarkeysjarjest
Tarkista > Lukitus
™ - Nakyy iima-vesilampdpumpun toimiessa epanormaalisti.
& |: Nakyy, kun Key lock -ndppéinlukko on kaytdssa.
Control-naytto

limastointilaitteiden asetusten tarkistaminen ja muuttaminen joko Alue- tai Laite-kohtaisesti tai Kaikki-yhdessa.
Avaa kukin ohjausnayttd valitsemalla All-, Zone- tai Unit-naytolta [t}t] (Ohjaus).

? ? ‘? ‘11 Nro Toiminnot
5 031:001 N&0 ) 1H Next 1 | Nayttdon tulee toimintatila. Kun laite on paalld, naytdssa on , kun
= = = laite on pysahtynyt, nakyy | ©].
. o5 2 | Nayttdon tulee kulloinkin ohjattava alue (Kaikki, Alue tai Laiteosoite
12 “@- DHW 6 (Linja - Sisa keskusohjaus)).
4 @
28°c ' 55 3 | Jos laitteen toiminnassa ilmenee jotain poikkeavaa, nayttd6n tulee
v o ~ v 7 kirjaimista ja numeroista koostuva tarkastuskoodi.
315, 1°C (P B a1 A Ota yhteytta laitteen jalleenmyyjaan.
T

Nayttoon tulee painikkeiden kayttdopas.

9

Kayttaja voi tarkistaa ja muuttaa lampiméan kayttdveden (DHW)
asetettua lampétilaa. (P.38)

Toimintatilan tarkistaminen ja vaihtaminen. (P.38)

Kéayttaja voi tarkistaa ja muuttaa ZONE2 (Z2)-alueen asetuslampdtilaa.

Kayttaja voi tarkistaa ja muuttaa ZONE1 (Z1)-alueen asetuslampdtilaa.

O N Oh

Nayttoon tulee toimintatilan kuvake. Kun asetettua lampétilaa tai muita
asetuksia muutetaan, nayttdon tulee myds painikkeiden kayttdopas.
Katso naytettavien kuvakkeiden luettelo (lima-vesilamp&pumppu)
(P.10).
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Nayttojen vaihtaminen (limastointilaite)

Vaihda Alue-, Kaikki- ja Yksikkd-nayttdjen valilla ja avaa haluttu ohjaus- ja valikkonayttd kayttdmalla painikkeita seuraavasti:

4 0
TOSHIBA

| All > Zone » Unit  Wed. 15:SH|

U
W ON 0
5 W OFF 58
aLock oD
Units EIFILTER [ B

® Zone i Control

N ON

S T (Vahvista)-painike
< ° > OFF

(Paluu)-painike ——e5 4 {lf e———— (Ohjaus)-painike
A J
All-naytto Zone-naytto Unit-naytto
All » Zone » Unit Wed. 15:31 @] All » Zone » Unit Thy. 1g:45| (@] All » Zone » Unit  Fri. 15:0?
(Vahvista) SR o (Vahvista) T N a/oF 7>
W ON 0 R — o - = o —_
mOFF 5B D OESTIA-7 D ESTIA-T :
5 aLlock [ O o7ONE-3 B O ZONE-§ [0Y 17 0.0 W $EB
Units BLFLTER D [©](Paluu) |© zoME-4 O 70NE-9 [5](Paluu) Yoz zo.0c * $6
® Zore it Control O 7Z0NE-5 O ESTIA-10 g 04 20.0C ¥ $B
[tit] (Ohjaus) [©] (Paluu) [it] (Ohjaus) [5] (Paluu) [it] (Ohjaus) [5] (Paluu)
Kaikki: ohjausnaytto Alue: ohjausnaytto Laite: ohjausnaytto
All th Mest th Mext nn1-n0z oot Ht Mest
~ ~ ~ ~
_\"_ a LK LI
Heat | Auto| 3 5
e e ol e
815, 0°C
[tt] (Ohjaus) [©] (Paluu) [it] (Ohjaus) [©5] (Paluu) [tit] (Ohjaus) [©5] (Paluu)
Kaikki: valikkonaytto Alue: valikkonadytto Laite: valikkonadytto
a1 Menu Zone Menu Unit Menu
1.Filter Sign Reset 1.Filter Sign Reset 1.Filter Sign Reset
2. Wentilation 2. Wentilation 2.%entilation
3. Energy saving operation 3. Energy saving operation 3. Key lock
4. Key lock 4. Key lock 4. Louver setting in Group

h. Louver setting in Group B Louver setting in Group

15F!
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Nayttojen vaihtaminen (lima-vesilampopumppu)

Vaihda Alue-, Kaikki- ja Yksikkd-nayttdjen valilla ja avaa haluttu ohjaus- ja valikkonayttd kayttdmalla painikkeita seuraavasti:

4 0
TOSHIBA

| All » Zone » Unit WEd.15:SH|

U
| ON 0
5 W OFF 8
aLock 0
Units E!FILTER 0 m

® Zone M Control

N ON

S T (Vahvista)-painike

< ° > OFF

(Paluu)-painike ——e5 4 {lf e———— (Ohjaus)-painike

Unit-naytto

All-naytto

Zone-naytto

All » Zone » Unit wed. 15:30| @] All » Zone » Unit  Thu 15:48| (@] All » Zone » Unit  Man. 14:04
(Vahvista) I pem— (Vahvista) - Fsriass on ooore 02>
W on 0  — i = — p—— .
W OFF 58 — O ESTIA-2 O ESTIA-T — SN ZO1E 1 26°C) ZONE2 ¢
5 aLock 0 O 7oNE-3 B O ZONE-B [0} HOT WATER 5E°C
Units B FLTER D [©](Paluu) |© zoME-4 O ZONE-1 [5](Paluu) || |Z0NE1 20°C] Z0NEZ -] 8¢
® Zone Mt Contral O 7ONE-G O ESTIA-10 O |HOT WATER BT
[ti] (Ohjaus) [©5] (Paluu) [tit] (Ohjaus) [©] (Paluu) [ti] (Ohjaus) [5] (Paluu)

Kaikki: ohjausnaytto

Alue: ohjausnaytto

Laite: ohjausnaytto

O Al th Mext O ESTIA-? th Mext G 031-001 060 th Mext
~ ~ ~ ~ ) ~ ~ ~ ~
Z2 g’ | DHW Z2 g’ | DHW Z2 Sga’ | DHW
28 55°C 8¢ ' | 55¢ 8¢ ' | 55¢
e e e e e e e o e
eConfirm D Retumn
[4t] (Ohjaus) [©] (Paluu) [it] (Ohjaus) [©5] (Paluu) [tit] (Ohjaus) [©5] (Paluu)

Kaikki: valikkonaytto

&l Menu{1/7)

7. Auto mode

3. Frost protection
4. énti bacteria
b.Might setback

16°F!

Alue: valikkonadytto

Zane Menu(1/2)

7. Auto mode

3. Frost protection
4. 4nti bacteria
b.Might setback

Laite: valikkonaytto

Unit Menu(1/2)

7. Auto mode

3. Frost protection
4. 4nti bacteria

0. Night setback




Central remote controller Kayttoopas

Kellon asettaminen (Clock)

Kellonaika on asetettava ennen Central remote controller -ohjaimen kayton aloittamista.
Jos kellonaikaa ei ole asetettu, kellonaika vilkkuu eika ajastaminen toimi.
Jos kelloa ei ole asetettu, tarkastuskoodien tai ilmoituskoodien historiatietoja ei tallenneta oikeaan kellonaikaan.

Clock

Clock satfing 1 Xlalir:sg :m)sin Settings Menu -ndytosta Clock ja sitten [@]
_ ahvista).

Nayttddn tulee Clock setting.
Z.Daylight-saving

2 Valitse Clock setting -ndytosta ensin Clock ja sitten [@]
(Vahvista).

Nayttodn tulee Clock.

Clock 3 Siirra kohdistinta [<]- ja [>]-painikkeilla, muuta vuosi,
, kuukausi ja kellonaika kayttamalla [A]- ja [v]-painikkeita ja
Tear MDAmh Diy AT'mE R valitse sitten [@] (Vahvista).
Nayttddn tulee uudelleen kellon Clock setting -asetus.
01 | 01 | 00 : 00O
b A b A

e Confirn 5 Return

HUOMAA

» Jos kelloa ei ole asetettu, Kaikki-, Alue- tai Laite-nayttdjen oikeassa ylakulmassa nakyva kello vilkkuu.
» Sahkokatkoksen sattuessa tiedot sailyvat noin kolme vuorokautta.
» Jos laite ei saa virtaa pitkdan aikaan, kello palaa nayttdmaan aikaa 2020 01 01 00:00.

17-F



Central remote controller Kayttoopas

Daylight-saving
Clock setting 1 valitse ensin Settings Menu -ndytosté Clock ja sitten [@]
1. Clock (Vahvista).

Nayttdéon tulee Clock setting.

Z.Davlight-saving

Daylight-saving 2 Valitse Daylight-saving [A]- ja [v]-painikkeilla ja sitten [@]
1.Shift time (Vahvista).
Nayttddn tulee Daylight-saving.

?.5tart date

<03/29 01:00>

3. End date
<1042 DZ2:00>
@ Shift time
Shi . 1 Valitse ensin Daylight-saving -naytosta Shift time ja sitten [@]
ift time X
— (Vahvista).

Nayttdéon tulee Shift time.

2 Valitse ensin ON tai OFF [A]- ja [v]-painikkeilla ja sitten [@]

(Vahvista).

Jos asetukseksi valitaan ON, alkamispaivan eli Start date -kohtaan

annetun ajan tayttyessa kelloa siirretdan eteenpain 1 tunnilla.

Kun paattymispaivaksi eli End date -kohtaan asetettu aika on kasilla,

kello siirretaan takaisin alkuperaiseen aikaan.

- Valinta [ 9] (Paluu) tuo Daylight-saving -kes&aikanayton uudelleen
nakyviin.

» Daylight-saving-kautena eli kesaaikana kellon ylapuolella nakyy
merkki &

& Start date / End date
Esimerkki: Start date

ot 1 Valitse Daylight-saving-naytosta ensin Start date ja sitten [@]
art date .
_ (Vahvista).
Month | Day | Time Nayttdsn tulee Start date.
Fa )
29 1 01 : 00 2 Siirra kohdistinta [<]- ja [>]-painikkeilla, muuta kuukausi ja
v et kellonaika kayttamalla [A]- ja [v]-painikkeita ja valitse sitten
o Confirn 2 Return [@] (Vahvista).

Nayttdéon tulee uudelleen Daylight-saving eli kesdaika.
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Viikon alkamispaivan vaihtaminen (First day)

Aseta Viikoittaisnayttd-, Weekly Schedule -naytdissa ja muissa kayntiaikataulun naytdissa naytettava viikon alkamispaiva.

Schedule settings 1 Valitse Settings Menu -ndytésta ensin Schedule settings ja
1.0perating Sch Enable/Void sitten [@] (Vahvista).

7. Operating Sch settings Nayttoon tulee Schedule settings.

3. Energy Saving Schedule

2 Valitse ensin First day [A]- ja [v]-painikkeilla ja sitten [@]
M (Vahvista)
Nayttdon tulee First day.

First day 3 Valitse ensin viikonpaiva [A]- ja [v]-painikkeilla ja sitten [@]

(Vahvista).

Valittu viikonpaiva otetaan kayttéon.

« Valinta [ 9] (Paluu) tuo Schedule settings -kohdan eli
ajastusasetukset takaisin nayttoon.

+ Oletusasetuksena on Sunday eli sunnuntai.

Monday

Esimerkki: Naytét Toiminta-ajastusasetukset ja Viikoittaisnayttd

Ensimmainen paiva

ZOME-1 tH Wieekly

|| Sun|ion Tue Wed Thu. Fri. Sat
10 11 12 13 14 15

oo o 0o O 0 o

3 Enable % void < Special day
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4 Peruskaytto

4-1. llmastointilaite

Tassa osassa kuvataan usein kaytettyja toimintoja, joita ovat mm. ilmastointilaitteen kaynnistys-/pysaytystoiminto ja lampétilan
tai kayttétilan asettaminen.

Kaynnistys-/pysaytystoiminto

ﬁ TARKEA HUOMAUTU Kytke virta aina pois virrankatkaisimesta, jos laitteeseen tulee kaytdn aikana toimintahairié esim.
salamaniskun takia. (Toimintahairidon aiheuttaja)

Kaikkien ilmastointilaitteiden kaynnistys-/pysaytystoiminto

4 N\
TOSHIBA

| All > Zone » Unit Wed.15:39|

- on ; Eo—— Toimintavalo
5 W OFF ha

@ LOCK 1]
Units B! FILTER I} m

® Zone M Control

e ON 2 (Kaynnista)

o e ore—— 2 (Sammuta)

N

All » Zone » Unit  Wed. 15:139 1 Avaa AII-néiytté. (P15)

W CN 0
W OFF he
5 8 Lock [
I
Units ! FILTER 1
® 7one  tH Control
% Kaynnistdminen
Will turn on. s it OK? 2 Valitse [ON]-

Nayttoon tulee vahvistusnaytto.

3 Valitse Yes painamalla ensin [A] [V] ja sitten [@] (Vahvista).
Kaikki ilmastointilaitteet kaynnistyvat ja toimintavalo syttyy.

LT TFT LT TCTLIT

Pysayttaminen

—

Will turn off. Is it OK? 2 Valitse [OFF 1.
Nayttoon tulee vahvistusnaytto.

3 Valitse Yes painamalla ensin [A] [V] ja sitten [@] (Vahvista).
Mo Kaikki ilmastointilaitteet lakkaavat toimimasta ja toimintavalo sammuu.

LT TTT LITTCTET

HUOMAA

» Maarita tarvittaessa lampdtila, toimintatila (mm. jaadhdytys/lammitys [Cool/Heat]), tuulettimen nopeus ja kaihdinsale. (P.23)
* llma-vesilampdpumppu ei kuulu ohjauskohteisiin silloin, kun toimenpide suoritetaan loppuun kerralla.
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Kayttoopas

Kaikkien ilmastointilaitteiden aluekohtainen kaynnistys-/pysaytystoiminto

All 3 Zone » Unit  Thy, 18:48
ZOME-1 | O ZONE-6
O ESTIA-? O ESTIA-T
O 7ONE-3 B O 70NE-5
O 7ONE-4 O 70NE-9
O 7ONE-5 O ESTIA-10
i
Will turn on. Is it OK?

LmIp ) s I

L)

Will turn off.

s it OR?

—d

T o |

L= b e

HUOMAA

4 N
TOSHIBA

All 2 Zone » Unit  Thu. 18:48
O Z0NE-§
ESTIA-2 ©

ESTIA-T
ZONE-G
ZOME-9
ESTIA-10

ZONE-3 B O
ZONE-4 ©
ZONE-G o

3 (Kéynnista)

orre——— 3 (Sammuta)

1 Niyti Zone-niytté. (P.15)

2 Valitse alue painamalla [A] [V] [<] [>] -painikkeita.
Valittu alue nakyy korostettuna.

Kaynnistaminen

3 valitse [ON].

Nayttddn tulee vahvistusnaytto.

4 Valitse Yes painamalla ensin [A] [V] ja sitten [@] (Vahvista).
Kaikki valitun alueen ilmastointilaitteet kdynnistyvat, ja | ©|-kuvake
vaihtuu [f]-kuvakkeeksi.

Pysayttaminen

3 valitse [OFF].
Nayttdon tulee vahvistusnaytto.

4 Valitse Yes painamalla ensin [A] [V] ja sitten [@] (Vahvista).
Kaikki valitun alueen ilmastointilaitteet pysahtyvat, ja f]-kuvake
vaihtuu | ©|-kuvakkeeksi.

Maarita tarvittaessa lampétila, toimintatila (mm. jadhdytys/lammitys [Cool/Heat]), tuulettimen nopeus ja kaihdinsale. (P.23)
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Yksittdisen ilmastointilaitteen kdynnistys-/pysaytystoiminto

4 N\
TOSHIBA

All > Zone » Unit  Wed. 17:48
<ZOME-10 ON 0Z/0FF 02>
[ON 113 20

G 014 20.0C W !
u15 00T E KB A ﬂ

0y 016 20.0°C W & iy

= N oNe 3 (Kaynnist4)
¢ o\ >e— orre——— 3 (Sammuta)
S 4 fit
A J
2

Al »Zone » Unit fri 15:0] 1 Néyta Unit-naytts. (P.15)
<IONE-T ON 40 1>

2 Valitse ensin alue [<] [>] -painikkeilla ja sitten ilmastointilaite
[A] [V] -painikkeilla.

& Kaynnistaminen

3 valitse [ON].

Valittu ilmastointilaite kaynnistyy, ja | ©|-kuvake muuttuu [&-
kuvakkeeksi.

Pysayttaminen

3 valitse [OFF].

Valittu ilmastointilaite pysahtyy, ja [-kuvake muuttuu |© |-
kuvakkeeksi.

HUOMAA

Maarita tarvittaessa lampétila, toimintatila (mm. jadhdytys/lammitys [Cool/Heat]), tuulettimen nopeus ja kaihdinsale. (P.23)
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llima-vesilampopumpun asetusten muuttaminen

(Asetettu lampotila, Toimintatila, Tuulettimen nopeus ja Kaihdinsaleikko)

Asetettua lampdtilaa, toimintatilaa, tuulettimen nopeutta ja kaihdinséletta voidaan vaihtaa.
Avaa nayttéon kaikkien ilmastointilaitteiden ohjausnayttd tai alue- tai laitekohtainen ohjausnaytté maaritettdvan alueen mukaan

ja tee tarvittavat muutokset.

1 Tuo nakyviin Kaikki-, Alue- tai Yksikko-tilan ohjausnaytto (P.15).

All tht Mext
Fal Fa Fal
_‘i’_ a v 2 Valitse muutettava kohde [<]- ja [>]-painikkeilla.
o '5 Katso kunkin kohdan asetusten tiedot alla olevasta taulukosta.
Heat |Auto
<3 '\Tf <
eConfim P Re“‘”l' 3 Tee muutokset [A]- ja [v]-painikkeilla ja valitse sitten [@] (Vahvista).
,; 2 é 4 » Asetusten muutokset eivat tule vastaavasti voimaan ilma-
vesilampopumpussa, ellei [@] (Vahvista) -painiketta paineta.
Kohde Kuvaus
1 |Asetettu lampétila | Asetettua lampétilaa voidaan muuttaa [A]- ja [v]-painikkeilla.
HUOMAA

» Asetettua [Ampétilaa ei voi muuttaa, kun toimintatilana on Tuuletin.

» Maaritettavissa oleva lAmpdotila-alue maaraytyy kayttétilan mukaan.

» Jos annettava |lampédtila on asetetun toimintatilan lampétila-alueen ulkopuolella, lampétilaksi
tulee kyseisen alueen ldmpdtilan yla- tai alaraja.

2 | Toimintatila Asetettua toimintatilaa voidaan vaihtaa [A]- ja [v]-painikkeilla.
@ * o 3 ¥
AUTO LAMMITYS JAAHDYTYS TUULETIN KUIVATUS
HUOMAA

Toimintatiloja, joita ei voi valita, ei nayteta.

3 | Tuulettimen nopeus | Asetettua tuulettimen nopeutta voidaan muuttaa [A]- ja [v]-painikkeilla.

Auto - - mm- - -

HUOMAA

» Tuulettimen nopeuksia, joita ei voi valita, ei nayteta.
» Jos tuulettimen nopeus on kiintea, nayttdon tulee tyhja kentta.

4 | Kaihdinsaleikkd Kaihdinsaleen asento on muutettavissa seuraavasti [A]- ja [Vv]-painikkeilla.
'_,) I__: l:: I'-_-_: I'.?_: l‘._: !‘
Heiluriliike | Heiluriliike pyséytetty F1 F2 F3 F4 F5
Toimintatila Asetusalue
Automaatti (jaahdytys), Heilurilike — Heiluriliike pysaytetty - F1 — F2 - F3 —
Jaahdytys, Kuivatus Heiluriliike (takaisin alkuun)
Automaatti (Lammitys), Heilurilike — Heiluriliike pysaytetty— F1 — F2 - F3 —» F4 —
Lammitys, Tuuletin F5 — Heilurilike (takaisin alkuun)
HUOMAA

» Ohjaavan ja ohjattavien yksikdiden kaihdinsaleet voivat olla eri asennoissa.
» Asetusalue vaihtelee toimintatilan mukaan.
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Central remote controller

Kayttoopas

Kayttoaikataulun asettaminen

All 3 Zone » Unit  Wed, 15:39

m o 0
W OFF 5§
5 8 LocK 0
B FILTER 0

Units

® 7one W Control

Settings Menu(1/2)

1. 5chedule settings

Z.Clock

3. Zone Mame Settings
4. 5creen Display Settings
h. Button Settings

Schedule settings

1. Operating Sch Enableoid

?.0perating Sch settings

3. Energy Saving sSchedule
4, First day

select Zone tt Copy
Z0OME-B

ESTIA-2 ESTIA-T

ZOME-3 Z0OME-1

ZONE-4 ZOME-1

ZOMWE-B ESTIA-10
FOME-1 Ht Weekly

Sun kon. Tue ed Thu Fri Sat
910 11 12 13 14 158

O T & B A T

O Enable % vaoid <> Special day

1 valitse All-niytén kohta [=] (Valikko).
Nayttoon tulee Settings Menu.

2 Valitse Settings Menu -ndytosta ensin Schedule settings ja
sitten [@] (Vahvista).

Nayttoon tulee Schedule settings.

3 Valitse ensin Operating Sch settings [A]- ja [v]-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).
Nayttdéon tulee Select Zone.

4 Valitse ensin asetettava alue [<]-, [A]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).
Nayttdon tulee valitun alueen Viikoittaisnakyma.

5 \vaiitse [111] (Ohjaus).
Nayttdon tulee Weekly Schedule.
» Viikoittaisnaytosta kayntiaikataulu voidaan nollata tai asettaa laite
toimimaan erikoispaivan aikataulun mukaan.
» Paivia voidaan asettaa enintaan viisi viikkoa eteenpain.



Central remote controller Kayttoopas

Week |y Schedule t Capy 6 Valitse ensin asetettava viikonpaiva [<]- ja [>]-painikkeilla,
P Y asetettava ajastus [A]- ja [v]-painikkeilla ja valitse sitten [@]
P on (Vahvista).
1 o =2 = Nayttoon tulee Ajastuksen muokkaaminen.
e O
el O
4 === - = -T - --
Sunday Ht Mext 7 Siirra kohdistinta [<]- ja [>]-painikkeilla ja aseta kellonaika [A]-
7 115 78 ja [v]-painikkeilla.
— Toimintoa ei voi vaihtaa antamatta kellonaikaa.
T b d 9
|
Toimintatilan vaihtaminen
Kellonaika
Sunday H Mexct 8 Aseta kohdistin kohtaan T_c_>i_mintati|an vaiht;_a_rpine_r] [<]-ja [>]-
7 3 4° 8 73 painikkeilla, valitse joko PAALLE tai POIS PAALTA [A]-ja [V]-
— — painikkeilla ja valitse sitten [@] (Vahvista).
Weekly Schedule palaa nayttéon ja asetettu ajastus lisataan
08:00 i Bl B luetteloon.
v v v v | v + Valittaessa [ D] (Paluu) iiman, etté valitaan [@] (Vahvista), asetus
eConfirn S Beturm peruutetaan ja naytto palaa tilaan, jossa se oli ennen kuin muutos
tehtiin.
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Kayntiaikataulun muuttaminen

(Operating Sch Enable/Void ja Operating Sch settings)

HUOMAA

» Aseta kello ennen ajastuksen maarittamista.

« Jos kéayntiaikataulu tai energiansaastdajastus on otettu kayttddn, kellon ylapuolella nakyy 3.

» Jos alueella ei ole yhtaan sisayksikkoa, ajastusta ei voida asettaa.

» Seuraavissa tapauksissa ajastusasetukset eivat tule voimaan.
Kello vilkkuu (ei ole asetettu), kohdealue on poistettu kaytosta kohdasta Operating Sch Enable/Void, tai kohtaan
Viikoittaisnaytté on poistettu kaytosta.

» Lampdtila voidaan asettaa 18-29 °C. (Jos asetettua lAmpétila-aluetta on muutettu, I1ampétilan voi asettaa maaritetylla
alueella.)

Kayntiaikataulun asetusten muuttaminen

Operating Sch Enable/Void

Schedule settings 1 vaiitse Settings Menu -ndytosta ensin Schedule settings ja
1.0Operating Sch Enable/Void sitten [@] (Vahvista).
Nayttdon tulee Schedule settings.

Z. Operating Sch settings

J. Energy Saving Schedule
A4 First day 2 Yali_tse ensin Operalting Sch Enable/Void [A]- ja [v]-painikkeilla
ja sitten [@] (Vahvista).

Nayttdéon tulee Select Zone.

Select Zone 3 Valitse ensin muutettava alue [<]-, [A]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja
i il e i ;I't't(:tr"‘ [.t] I(Va(r)]tVISta)’; kayttoon / poist tus kaytosta
ZONE-7 CO> | ZONE-T prass ayttoon tulee Ota asetus kayttoon / poista asetus kaytosta.
* Nykyinen asetus nakyy kohdassa < >.
ZONE-3 <Oy | ZOME-D qe)

ZOWE-4 <O | ZONE-1 <O
ZOME-5 <Oy | ZONE-100 <G

FIINE-1 4 Valitse ensin Enable eli ota kdytto6n tai Void eli poista
kaytosta [A]- ja [v]-painikkeilla ja sitten [@] (Vahvista).
Valittu kohde otetaan kayttéon.

« Valinta [ 5] (Paluu) avaa uudelleen Select Zone -nayton.

®<2>Enable

<HWoid




Central remote controller Kayttoopas

Operating Sch settings

1 Valitse All-nayton kohta [=] (Valikko).
Nayttddn tulee Settings Menu -asetusvalikko.

Schedule settings 2 Valitse Settings Menu -ndytésta ensin Schedule settings ja
1.0perating Sch Enable/Void sitten [@] (Vahvista).
7 Operating Sch settings Nayttddn tulee Schedule settings.

3. Energy Saving Schedule
4 First day 3 Valitse ensin Operating Sch settings [A]- ja []-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).

Nayttoéon tulee Select Zone.

+ Alueita, joille ei ole tallennettu yhtdan ilmastointilaitetta, ei nayteta.

Select Zone 4 Valitse ensin asetettava alue [<]-, [A]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja
Select Zone tht Copy sitten [@] (Vahvista).
ONE-E Nayttddn tulee valitun alueen Viikoittaisnakyma.

ESTIA-2 ESTIA-T

70NE-3 7OME-8 5 Valitse ensin muutettava viikko [A]- ja [v]-painikkeilla ja sitten
[@] (Vahvista).

ZONE-4 ZOME-S o : . L _—
Kohdistin siirtyy valitun viikon ensimmaiselle paivalle.

ZONE-5 ESTIA-10

Viikoittaisnaytto 6 Valitse ensin paivamaara [<]- ja [>]-painikkeilla, muuta

FONE-1 W Weekty asetusta valitsemalla O (Enable), X (Void) ja <> (Special day)

[~]- ja [V]-painikkeilla ja valitse lopuksi [@] (Vahvista).
Kohdistin siirtyy Viikoittaisnaytto -viikolle.
+ Valittaessa [ O] (Paluu) iiman, etté valitaan [@] (Vahvista), asetus

peruutetaan ja nayttd palaa tilaan, jossa se oli ennen kuin muutos
tehtiin.
+ Jos kayttaja ei muutoksen jalkeen vahvista valitsemalla [@]
(Vahvista), han ei pysty vaihtamaan Weekly Schedule -nayttoon.
» Asetukset voidaan maarittda enintdan viisi viikkoa eteenpain.

Sun.Maon Tue. Wed Thu, Fri Sat.
10 11 12 13 14 15

oo o 0o O 0 o

3 Enable % void < Special day

ZONE-1 H weekly « Kaikkien vuorokausien oletusarvo on O (Enable) eli ota kayttoon.
Sun Mar Tue. Ywed Thu, Fri Sat . E.rikoispéivié kosklevatl tiedot I6ytyv_ét kohdasta Erikoispéivan
aus |8 10 11 17 13 14 15 ajastusasetusten tietojen muuttaminen (P.31).
q- A A A A A
veooo o ow 7 Aseta kohdistin sen Viikoittaisndyton vasempaan laitaan tai
b A S S SE. 4 sille viikonpdiville, joka halutaan asettaa, ja valitse [1}{]
3 Enable % void < Special day (Ohjaus).
Nayttéon tulee Weekly Schedule.
Weekly Schedule 8 Valitse ensin asetettava viikonpaiva [<]- ja [>]-painikkeilla,
Weekly Schedule W Copy ?szat‘eltitsat\;e)\ ajastus [A]- ja [v]-painikkeilla ja valitse sitten [@]
Sp2 < 2 Man Nayttddn tulee Ajastuksen muokkaaminen.
10800 ON  76.0°C & &D + Yhdelle vuorokaudelle voidaan méaarittaa enintaan kahdeksan
g 1#00 OFF  — -%C — - ajastusta.
31300 ON 2T.0°C £ &2
4 1800 OFF --.-C -- g4

27-FI



28

Central remote controller

Ajastuksen muokkaaminen

Kayttoopas

9 Siirrd kohdistinta [<]- ja [>]-painikkeilla ja aseta kellonaika [A]-
ja [v]-painikkeilla.

Sunday tht Mext
1234568678
AT AT A [AalA 10 valitse kohde [<]- ja [>]-painikkeilla, muuta asetusta [A]- ja [v]-
00| on 126.0C & &0 painikkeilla ja valitse lopuksi [@] (Vahvista).
o Weekly Schedule palaa nayttoon ja asetettu ajastus lisataan
T '\Tf \Tv \,f \’f \'p
- -Confilm Slhetum luetteloon.
! ' + Valittaessa [ 9] (Paluu) ilman, ettd valitaan [@] (Vahvista), asetus
1 2 3 4 5 peruutetaan ja naytto palaa tilaan, jossa se oli ennen kuin muutos
tehtiin.
+ Katso lisatietoja kunkin kohteen asetuksesta kohdasta
Asetuskohteiden luettelo.
Asetuskohteiden luettelo
Nro Kohde Kuvaus
1 |Kellonaika Muuta kellonaikaa [A]- ja [v]-painikkeilla.
Jos kellonaikaa ei ole asetettu, ON/OFF, asetuslampétila, toimintatila tai key lock (néppainlukko)
eivat ole asetettavissa.
2 |PAALLE/POIS ON/OFF-valintaa voidaan muuttaa [A]- ja [Vv]-painikkeilla.
Jos valinta on ”--", viimeisin tila sailyy.
3 |Asetettu lampétila | Asetettua lampétilaa voidaan muuttaa [A]- ja [v]-painikkeilla.
Jos valinta on ”--”, toiminta jatkuu viimeisella asetetulla Iampétilalla.
4 | Toimintatila Asetettua toimintatilaa voidaan vaihtaa [A]- ja [v]-painikkeilla.
@ £ 3 e 3 ¥
AUTO LAMMITYS JAAHDYTYS TUULETIN KUIVATUS
Toimintatiloja, joita ei voi valita, ei nayteta.
5 |Keylock Nappainlukkoa voidaan muuttaa [A]- ja [v]-painikkeilla seuraavasti.
Toiminto, joka kauko-ohjaimella on estetty
Kuvake Asetuskohteet o . : Asetettu
PAALLE/POIS Toimintatila limpétila
-- —_— Viimeinen lukitustila sailytetaan.
&= Unlock - - -
&1 Lock 1 @) - -
&zl Lock 2 O O O
&3] Lock 3 - @) O
a4 Lock 4 - @) -
Jos paikallisohjaustila on kaytdssa, néppainlukkoa ei voida asettaa.




Central remote controller

Kayntiaikataulun kopioiminen

Kayttoopas

€ Kayntiaikataulun kopioiminen toiselle alueelle

select Zone

th Copy
Z0OME-B

ESTIA-2 ESTIA-T
ZOME-3 Z0OME-1
ZOMNE-4 Z0OME-1
ZOME-5 ESTIA-10
Sel Copy Destination
ZOME-B
JOME-3 FONE-B
JOME-4 ZONE-1
ZONE-h
Sel Copy Destination tit Start
ZOME-B
@ 0NE-3 ZOME-B
ZOME-4 ZOME-9
JOME-h

1

Avaa Select Zone -ndyttd (kohdan Operating Sch settings
vaiheet 1-3 (P.27)).

2 Valitse ensin kopioitava lahdealue [<]-, [A]-, [V]-ja [>]-

painikkeilla ja sitten [ti{] (Ohjaus).
Nayttéon tulee Sel Copy Destination.

Valitse ensin kohdealue [<]-, [A]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).

Valitun kohdealueen nimen vasemmalla puolella nakyy @.
Jos kayttaja valitsee [@] (Vahvista) alueella, jossa nakyy @, valinta

peruutetaan.

» Jos on olemassa vain yksi alue, jolle on tallennettu ilmastointilaite,
kopiointitoimintoa ei voida suorittaa.

* Vain ne alueet naytetaan, joille on tallennettu ilmastointilaite.

* Kopioitavaa ldhdealuetta ei nayteta.

+ Valittavia kohdealueita voi olla useita.

+ ESTIA-alueelle asetettua ajastusta ei voi kopioida ilmastointilaitteen
alueelle.

Kun kohdealue on valittu, valitse [{}{] (Ohjaus).

Nayttéon tulee Copy Complete, minka jalkeen Select Zone palaa
nayttoon.

& Kayntiaikataulun kopioiminen toiseen viikonpaivaan

Week |y Schedule tht Copy
sp2 £ > Mon

1 08:00 ON 26.0°C £ &0

¢ 1#00 OFF —-%C — --

i 1300 OM IT.0T # 82

4 18:00 O0OFF -—--%C -- g9

Sel Copy Destin

ation

(RN Tue. Wed Thu, Frio Sat.

® Select/Cancel

1

2

Avaa Weekly Schedule -naytto (kohdan Operating Sch
settings vaiheet 1-7 (P.27)).

Valitse ensin kopioitava lahdevuorokausi [<]- ja [>]-
painikkeilla ja sitten [t{] (Ohjaus).
Nayttéon tulee Sel Copy Destination.

Valitse ensin kopioitava kohdevuorokausi [<]- ja [>]-
painikkeilla ja sitten [@] (Vahvista).

Valitun kopioitavan kohdevuorokauden alla nakyy @.

+ Kopioitavaa lahdevuorokautta ei nayteta.

+ Valittavia kohdealueita voi olla useita.

» Ajastusta ei voi kopioida erikoispaivaan.
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Sel Copy Destination  Ht Start 4 Kun kohdealue on valittu, valitse [{}{] (Ohjaus).

W e wed Thu Fri Sat Nayttéon tulee Copy Complete, minka jalkeen Weekly Schedule palaa
® nayttoon.

® Select/Cancel

Kayntiaikataulun asettaminen

Week |y Schedule Ht Del 1 Avaa Weekly Schedule -naytto (kohdan Operating Sch

502 < s > on settings vaiheet 1-7 (P.27)).
1 08:00 ON  26.0°C € &7
v 1700 OFF  — - —— —- 2 Aseta kohdistin Weekly Schedule -ndytossa poistettavan
T 1900 ON  77.0C % &3 ajastuksen padlle ja valitse sitten [t!{] (Ohjaus).
41800 OFF  — - — g1 Nayttoon tulee Delete schedule.

: » Ajastusta ei voi poistaa, jos sita ei ole asetettu.
3 Valitse ensin [A]- ja [v]-painikkeilla Yes ja sitten [@]

Delete schedule? (Vahvista).
ls it OK? Valittu ajastus poistetaan ja nayttédn palaa Weekly Schedule.

Jos kayttaja valitsee No, Weekly Schedule palaa nayttdon eika
ajastusta poisteta.

Week |y Schedule tit Del

Sp2 < Sun 2 Mon

1

o130 ON IT.0C % 52
3 1800 OFF —.-C — &9
4 —---- - = -T - -
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Kayttoopas

Erikoispaivan ajastusasetusten tietojen muuttaminen

Viikoittaisnaytto -naytolla erikoispaivaksi merkittyna paivana toiminta tapahtuu kohtiin Sp1 tai Sp2 maariteltyjen
ajastusasetusten mukaan, ei viikkonpaivalle maaritellyn ajastuksen mukaan.

Viikoittaisnaytto

ZOME-1 tH Wieekly

aus | 810011 12

g | N A A A

14 15

Sun.Maon Tue. Wed Thu, Fri Sat.

O Enahle % void <> Special day

Weekly Schedule

Week |y Schedule
Sat < > &p2
—. _°C - =

-, _'°C —_ -

-, _°C _— =

-, _°C _— =

Ajastuksen muokkaaminen

sp1 tht Mesct
1734856 78
Fa
W

Spl th Mext
12 3456 78
P P P P P
:00| on (27.0C @ -
A A A A A

1

2

Avaa Viikoittaisnayttd (kohdan Operating Sch settings vaiheet
1-6 (P.27)).

Aseta kohdistin Viikoittaisnaytto -kohdan viikolle tai
erikoispaivaksi maaritetylle paiville ja valitse [t}{] (Ohjaus).
Nayttddn tulee Weekly Schedule.

Valitse Sp1 tai Sp2 [<]- ja [>]-painikkeilla, maarita ajastus [A]-
ja [V]-painikkeilla ja valitse lopuksi [@] (Vahvista).
Nayttéon tulee Ajastuksen muokkaaminen.
* Yhdelle vuorokaudelle voidaan maarittaa enintdan kahdeksan
ajastusta.
Sp1: Erikoispaiva 1
Sp2: Erikoispaiva 2

Siirra kohdistinta [<]- ja [>]-painikkeilla ja aseta kellonaika [A]-

ja [v]-painikkeilla.

» Jos kellonaikaa ei ole asetettu, ON/OFF, Iampétila tai nappainlukko
eivat ole valittavissa.

Valitse kohde [<]- ja [>]-painikkeilla, muuta asetusta [A]- ja [V]-
painikkeilla ja valitse lopuksi [@] (Vahvista).

Weekly Schedule palaa nayttdéon ja asetettu ajastus lisatdan
luetteloon.
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Energiansaastoajastuksen muuttaminen (Energy Saving Schedule)

Energiansaastoajastuksen asetusten muuttaminen

Schedule settings 1 Valitse Settings Menu -ndytosta ensin Schedule settings ja
1. Operating Sch Enable/Void sitten [@] (Vahvista).
7. Operating Sch settings Nayttdon tulee Schedule settings.

4. Energy Saving Schedule
A4 First day 2 Valitse ensin Energy Saving Schedule [A]- ja [Vv]-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).

Nayttddn tulee Select Zone.

+ Alueita, joille ei ole tallennettu yhtaan ilmastointilaitetta, ei nayteta.

Select Zone fit Copy 3 Valitse ensin asetettava alue [<]-, [A]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja
ZONE-6 sitten [@] (Vahvista).
Nayttoon tulee Weekly Schedule.

ESTIA-Z ESTIA-T . o e L . .
* Energiansaastbaikataulua ei voi asettaa alueelle, johon ilma-
ZONE-3 ZONE-8 vesilampdpumppu on asetettu.
ZOME-4 ZOME-9
ZOME-5 ESTIA-TD
Week |y Schedule Ht Copy 4 Valitse ensin asetettava viikonpaiva [<]- ja [>]-painikkeilla,
T Y asetettava ajastus [A]- ja [v]-painikkeilla ja valitse sitten [@]
@ on (Vahvista).
I i~ Release Nayttoon tulee Ajastuksen muokkaaminen.
Z --i-— Releass + Yhdelle vuorokaudelle voidaan mé&arittda enintdan kahdeksan
i --:i-— Release ajastusta.
4 --:-- Release
Sunday Ht Mext 5 Siirra kohdistinta [<]- ja [>]-painikkeilla ja aseta kellonaika [A]-
73 4° 8 73 ja [v]-painikkeilla.
A + Jos kellonaikaa ei ole asetettu, sédastotasoa ei voida méaarittaa.
- Release
A
Sunday Ht Mext 6 Muuta saastétasoa [»]- ja [v]-painikkeilla ja valitse sitten [@]
7 3 458 70 (Vahvista).
A Weekly Schedule palaa nayttéon ja asetettu ajastus lisataan
luetteloon.

08 : 00

e '

o Confirn 5 Return

HUOMAA

Toiminta jatkuu viimeksi asetetulla saastétasolla, ellei Energy saving operation- tai Energy Saving Schedule -kohtien Release-
asetusta muuteta.
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Energiansaastoajastuksen kopioiminen

@ Energiansaastoajastuksen kopioiminen toiselle alueelle

Selact 7one Ht Copy 1 Avaa Select Zone -ndytté (kohdan Energiansaastoajastuksen
ONEE asetusten muuttaminen vaiheet 1 ja 2 (P.32)).
ZOME-?Z ZOME-T
ZONE-13 ZOME-§ 2 Valitse ensin kopioitava lahdealue [<]-, [A]-, [V]-ja [>]-
JNE-4 Z0NE-g ’;\)la.l.lrt\:.l.(.ll(elllfjassnttcen [Tg] (?hj?us).
ZONE- ZONE-10 ayttoon tulee Sel Copy Destination.
Sel Copy Destination 3 Valitse ensin kohdealue [<]-, [A]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja
TR sitten [@] (Vahvista).
m Valitun kohdealueen nimen vasemmalla puolella nakyy @.
ZONE-T Jos kayttaja valitsee [@] (Vahvista) alueella, jossa nakyy @, valinta
ZONE-13 £ONE-8 peruutetaan.
ZOME-4 ZONE-9 + Jos on olemassa vain yksi alue, jolle on tallennettu ilmastointilaite,
ZONE-F ZONE-11] kopiointitoimintoa ei voida suorittaa.
* Vain ne alueet naytetaan, joille on tallennettu ilmastointilaite.
. » Kopioitavaa lahdealuetta ei nayteta.
Sel Copy Destination Mt Start + Valittavia kohdealueita voi olla useita.
ZMNE-f
m ZONE-T . . .
SONE-] NS 4 Kun kohdealue on valittu, valitse [{}{] (Ohjaus).
Nayttéon tulee Copy Complete, minka jalkeen Select Zone palaa
ZOME-4 ZOME-9 nayttoon.
ZOME-5 ZONE-1D0

€ Energiansaistoajastuksen kopioiminen toiseen viikonpaivaan

Week |y Schedule Ht Copy 1 Avaa Weekly Schedule -naytto (kohdan
Energiansaastoajastuksen asetusten muuttaminen vaiheet 1-
Sat < > Mon 3 (P.32))

08:00 0%

1

£ 1000 Maximum 2
3 1z2:00 0%

4 22:00 Release

Valitse ensin kopioitava lahdevuorokausi [<]- ja [>]-
painikkeilla ja sitten [t}{] (Ohjaus).
Nayttéon tulee Sel Copy Destination.

Sel Copy Destination 3 Valitse ensin kopioitava kohdevuorokausi [<]- ja [>]-
painikkeilla ja sitten [@] (Vahvista).

Valitun kopioitavan kohdevuorokauden alla nakyy @.

+ Kopioitavaa lahdevuorokautta ei nayteta.

+ Valittavia kohdealueita voi olla useita.

Il Tue vWed Thu, Frio Sat

® Select/Cancel
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el Copy Destination tit Start

Il Tue vWed Thu, Frio Sat
L

® Select/Cancel

Kayttoopas

4 Kun kohdealue on valittu, valitse [{}{] (Ohjaus).

Nayttéon tulee Copy Complete, minka jalkeen Weekly Schedule palaa
nayttoon.

Energiansaastodajastuksen poistaminen

Weekly Schedule tt Del
Sat < Sun 2> Mon
ng:non

10:00 Maximum

12:00 0%

22:00 Release

FoNN N e —

Delete schedule?

ls it OR?

Week |y Schedule tt Cel

Sat <  Sun > Maon

1 00 Maximum
2 1z2:00 0%

i 22:00 Release
4 --:-- Release

1 Avaa Weekly Schedule -ndytt6 (kohdan
Energiansaastoajastuksen asetusten muuttaminen vaiheet 1-3
(P.32)).

2 Aseta kohdistin Weekly Schedule -naytossa poistettavan
ajastuksen padlle ja valitse sitten [t!{] (Ohjaus).
Nayttdéon tulee Delete schedule.
» Ajastusta ei voi poistaa, jos sita ei ole asetettu.

3 Valitse ensin [A]- ja [v]-painikkeilla Yes ja sitten [@]
(Vahvista).
Valittu ajastus poistetaan ja nayttoon palaa Weekly Schedule.
Jos kayttaja valitsee No, Weekly Schedule palaa nayttéon eika
ajastusta poisteta.
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4-2. llma-vesilampopumppu

Tassa osassa kuvataan usein kaytettyja toimintoja, joita ovat mm. ilmastointilaitteen kaynnistys-/pysaytystoiminto ja lampdétilan

tai kayttétilan asettaminen.

Kayttoopas

Kaynnistys-/pysaytystoiminto

ﬁ TARKEA HUOMAUTU Kytke virta aina pois virrankatkaisimesta, jos laitteeseen tulee kéytén aikana toimintahairié esim.
salamaniskun takia. (Toimintahairion aiheuttaja)

Kaikkien ilma-vesilampopumppujen kdaynnistys-/pysaytystoiminto

TOSHIBA

| All » Zone » Unit Wed.15139|

® Zone i Control

2 (Kaynnista)

o\ ON

o e orre——— 2 (Sammuta)
N

S H

All 2> Zone » Unit  Wed, 15:39

W N 0
W OFF he
5 G LOCK I
]
Units A FILTER I
® Fone  tH Control
@
i]

Will turn on. Is it OK?

LT TFT LTTCTO

3
1 Avaa All-niytts. (P.16)

Kaynnistaminen

—

Will turn off. Is it OK?

Mo

LT TFT LTTCTO

2 valitse [ON]-

Nayttdon tulee vahvistusnaytto.

- on 0 [Ue——— Toimintavalo
5 W OFF kil

@ LOCK 1]
Units ! FILTER 1] E

3 Valitse Yes painamalla ensin [A] [V] ja sitten [@] (Vahvista).
Kaikkien ilma-vesildampdpumppujen kaynnistdminen, ja kdynnin

merkkivalo syttyy.

Pysayttaminen

HUOMAA

2 Vvalitse [OFF].

Nayttdon tulee vahvistusnaytto.

3 Valitse Yes painamalla ensin [A] [V] ja sitten [@] (Vahvista).
Kaikkien ilma-vesilampdpumppujen pysayttdminen, ja kdynnin

merkkivalo sammuu.

Aseta lampdtila tarpeen mukaan, kayttétila (jadhdytys/lammitys). (P.38)
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Kayttoopas

Kaikkien alueen ilma-vesilampopumppujen kaynnistaminen/pysayttaminen

All 3 Zone » Unit  Thy, 18:48
ZOME-1 | O ZONE-6
O ESTIA-? O ESTIA-T
O 7ONE-3 B O 70NE-5
O 7ONE-4 O 70NE-9
O 7ONE-5 O ESTIA-10
i
Will turn on. Is it OK?

LmIp ) s I

L)

Will turn off.

s it OR?

—d

T o |

L= b e

HUOMAA

4 N
TOSHIBA

All 2 Zone » Unit  Thu. 18:48

O ZOME-6
ESTIA-2 O ESTIA-T
ZONE-3 BB © ZONE-B
ZONE-4 O ZOME-9
ZONE-G O ESTIA-10

3 (Kéynnista)

orre——— 3 (Sammuta)

1 Niyti Zone-niytté. (P.16)

2 Valitse alue painamalla [A] [V] [<] [>] -painikkeita.
Valittu alue nakyy korostettuna.

Kaynnistaminen

3 valitse [ON].

Nayttddn tulee vahvistusnaytto.

4 Valitse Yes painamalla ensin [A] [V] ja sitten [@] (Vahvista).
Kaikki valitun alueen ilma-vesilampdpumput kaynnistyvat, ja | ¢ |
muuttuu muotoon .

Pysayttaminen

3 valitse [OFF].
Nayttoon tulee vahvistusnaytto.

4 Valitse Yes painamalla ensin [A] [V] ja sitten [@] (Vahvista).
Kaikki valitun alueen ilma-vesilampdpumput pysahtyvat, ja

muuttuu muotoon [©].

Aseta lampdtila tarpeen mukaan, kayttétila (jadhdytys/lammitys). (P.38)
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Yksittdisen ilma-vesilampopumpun kdynnistaminen ja pysayttaminen

4 Y
TOSHIBA
All » Zone » Unit  Man. 14:04
<ESTIA-2 oW 00/0FF 02>
G -1 2z
il
O HOT WATER BET
O | ZONET20°C] Z0NEL T M m
O HOT WATER B0
= e oNe 3 (K&ynnist4)
o\ >e— orre———— 3 (Sammuta)
J
s , t
A J

Al »Zone » Unit 1o 1a:0d 1 Néytd Unit-néiytts. (P.16)
CESTIAZ  ON  O0/OFF 07>
0] ZONET 26°C| ZOME? 28°C 29

2 Valitse ensin alue [<]- ja [>]-painikkeilla ja sitten ilma-

0] 060 HOT WATER FEC vesilampopumppu [A]- ja [Vv]-painikkeilla.
O | ZONET 20°C] Z0MEZ ——7C| ¢
O | HOT WATER ROC Kaynnistaminen

3 valitse [ON].

Valittu ilma-vesilampdpumppu kaynnistyy, ja D muuttuu muotoon

o

Pysayttaminen

3 valitse [OFF].

Valittu ilma-vesilampdpumppu pysahtyy, ja [ muuttuu muotoon [© .

HUOMAA
Aseta lampdtila tarpeen mukaan, kayttotila (jaahdytys/lammitys). (P.38)
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lima-vesilampdpumpun asetusten muuttaminen

(Asetettu lampotila, Toimintatila)

Asetuslampdétilaa ja toimintatilaa voi muuttaa.
Avaa nayttéon kaikkien ilmastointilaitteiden ohjausnayttd tai alue- tai laitekohtainen ohjausnaytté maaritettdvan alueen mukaan
ja tee tarvittavat muutokset.

O 031-001 060

H Nesct 1 Tuo nakyviin Kaikki-, Alue- tai Yksikko-tilan ohjausnaytto (P.16).

~

Z2 \‘/

28°C

L4

s

L

N

Fal

DHW 2 Valitse muutettava kohde [<]- ja [>]-painikkeilla.
55 Katso kunkin kohdan asetusten tiedot alla olevasta taulukosta.
C

k4

o Confirmn S Heturn

3 Tee muutokset [A]- ja [v]-painikkeilla ja valitse sitten [@] (Vahvista).

-\ ———¢)

2

Nro Kohde
1 |ZONE1 (21)

3

4 « Asetusten muutokset eivat tule vastaavasti voimaan ilma-
vesilampopumpussa, ellei [@] (Vahvista) -painiketta paineta.

Kuvaus
Asetettua ldmpdtilaa voi muuttaa [A]- ja [v]-painikkeilla.

HUOMAA

Jos ZONE1-aluetta ei ole, tdma kentta on tyhja.

2 [ZONE2 (22)

Asetettua lampdtilaa voi muuttaa [A]- ja [v]-painikkeilla.

HUOMAA

Jos ZONEZ2-aluetta ei ole, tama kentta on tyhja.

3 | Toimintatila

Toimintatilan voi vaihtaa seuraaviin [A]- ja [v]-painikkeilla.

~Ls
r.|\

HEAT (Iammitys) | COOL (jadhdytys)

HUOMAA

Toimintatiloja, joita ei voi asettaa, ei nayteta.

(DHW)

4 |Lammin kayttovesi

Asetettua lampdtilaa voi muuttaa [A]- ja [Vv]-painikkeilla.

HUOMAA

Jos ldmminta kayttdvetta ei ole, tdma kentté on tyhja.
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Kayttoopas

Kayttoaikataulun asettaminen

All 3 Zone » Unit  Wed, 15:39

m o 0
W OFF 5§
5 8 LocK 0
B FILTER 0

Units

® 7one W Control

Settings Menu(1/2)

1. 5chedule settings

Z.Clock

3. Zone Mame Settings
4. 5creen Display Settings
h. Button Settings

Schedule settings

1. Operating Sch Enableoid

?.0perating Sch settings

3. Energy Saving sSchedule
4, First day

select Zone tht Copy
ZOME-1 ZOME-6

ZOME-3 ZOME-3

ZONE-4 ZONE-Y

ZMME-h ESTIA-1D
ESTIA-Z Ht weekly

Sun kon. Tue ed Thu Fri Sat
13 14 18 16 17 18 19

O T & B A T

O Enable % vaoid <> Special day

1 valitse All-niiytén kohta [=] (Valikko).
Nayttoon tulee Settings Menu.

2 Valitse Settings Menu -ndytosta ensin Schedule settings ja
sitten [@] (Vahvista).

Nayttoon tulee Schedule settings.

3 Valitse ensin Operating Sch settings [A]- ja [v]-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).
Nayttéon tulee Select Zone.

4 Valitse ensin asetettava alue [<]-, [~]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).
Nayttdon tulee valitun alueen Viikoittaisnakyma.

5 \vaiitse [111] (Ohjaus).
Nayttoon tulee Weekly Schedule.
» Viikoittaisnaytosta kayntiaikataulu voidaan nollata tai asettaa laite
toimimaan erikoispaivan aikataulun mukaan.
» Paivia voidaan asettaa enintaan viisi viikkoa eteenpain.
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Weekly Schedule t Capy 6 Valitse ensin asetettava viikonpaiva [<]- ja [>]-painikkeilla,
P Y asetettava ajastus [A]- ja [v]-painikkeilla ja valitse sitten [@]
P on (Vahvista).
L e Nayttdon tulee Ajastuksen muokkaaminen.
I e OB
I ek OB C
4 - ——i—= - =T - --
Sunday Ht Mext 7 Siirra kohdistinta [<]- ja [>]-painikkeilla ja aseta kellonaika [A]-
7 3 458 70 ja [v]-painikkeilla.
~ A Toimintoa ei voi vaihtaa antamatta kellonaikaa.
—-——1== — = R °c — —
2 \Tf
|
Toimintatilan vaihtaminen
Kellonaika
Sunday Ht Mext 8 Aseta kohdistin kohtaan Toimintatilan vaihtaminen [<]- ja [>]-
7 3 4° 8 73 painikkeilla, valitse joko PAALLE tai POIS PAALTA [A]-ja [V]-
= —— painikkeilla ja valitse sitten [@] (Vahvista).
Weekly Schedule palaa nayttéon ja asetettu ajastus lisataan
Z1 - |- luetteloon.
V v | v + Valittaessa [ D] (Paluu) iiman, etté valitaan [@] (Vahvista), asetus
econfim S Return peruutetaan ja nayttd palaa tilaan, jossa se oli ennen kuin muutos
tehtiin.
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Kayntiaikataulun muuttaminen

(Operating Sch Enable/Void ja Operating Sch settings)

HUOMAA

» Aseta kello ennen ajastuksen maarittamista.

« Jos kéyntiaikataulu tai energiansaastdajastus on otettu kayttéon, kellon ylapuolella nakyy &.

» Jos alueella ei ole yhtaan sisayksikkoa, ajastusta ei voida asettaa.

» Seuraavissa tapauksissa ajastusasetukset eivat tule voimaan.
Kello vilkkuu (ei ole asetettu), kohdealue on poistettu kdytosta kohdasta Operating Sch Enable/Void, tai kohtaan
Viikoittaisnaytté on poistettu kaytosta.

Kayntiaikataulun asetusten muuttaminen

Operating Sch Enable/Void

Schedule settings 1 Valitse Settings Menu -naytosta ensin Schedule settings ja
1.0Operating Sch Enable/Void sitten [@] (Vahvista).
7 Operating Sch settings Nayttoon tulee Schedule settings.

J. Energy Saving Schedule
A4 First day 2 Yali.tse ensin Opera!ting Sch Enable/Void [A]- ja [v]-painikkeilla
ja sitten [@] (Vahvista).

Nayttdéon tulee Select Zone.

Select Zone 3 Valitse ensin muutettava alue [<]-, [A]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja
ZONE-1  <O> | ZONE-B <O sitten [@] (Vahvista). -
ESTIAST  <Oo Nayttéon tulee Ota asetus kayttdoon / poista asetus kaytosta.
* Nykyinen asetus nakyy kohdassa < >.
ZONE-1 <Oy | ZOME-8 <O

ZOME-4 <O | ZONE-Y9 <O
ZONE-5 <Oy | ESTIA-T0 <O

ESTIA-7 4 Valitse ensin Enable eli ota kdytto6n tai Void eli poista
kaytosta [A]- ja [v]-painikkeilla ja sitten [@] (Vahvista).
Valittu kohde otetaan kayttéon.

« Valinta [ 5] (Paluu) avaa uudelleen Select Zone -nayton.

@ O>Enable
<HxNoid
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Operating Sch settings

1 Valitse All-nayton kohta [=] (Valikko).
Nayttddn tulee Settings Menu -asetusvalikko.

Schedule settings 2 Valitse Settings Menu -ndytésta ensin Schedule settings ja
1.0perating Sch Enable/Void sitten [@] (Vahvista).

2 Operating Sch settings Né&ytt6on tulee Schedule settings.

3. Energy Saving Schedule
4 First day 3 Valitse ensin Operating Sch settings [A]- ja []-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).

Nayttdéon tulee Select Zone.

+ Alueita, joille ei ole tallennettu yhtdan ilmastointilaitetta, ei nayteta.

Select Zone 4 Valitse ensin asetettava alue [<]-, [A]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja
Select Zone th Copy sitten [@] (Vahvista).

TONE-T ONE-E Nayttddn tulee valitun alueen Viikoittaisnakyma.
ESTIA-T 5

7OME-3 7ONE-8 Valitse ensin muutettava viikko [A]- ja [v]-painikkeilla ja sitten
[@] (Vahvista).
ZONE-4 ZOME-Y o . . . A
Kohdistin siirtyy valitun viikon ensimmaiselle paivalle.
ZONE-5 ESTIA-10
Viikoittaisnaytto 6 Valitse ensin paivamaara [<]- ja [>]-painikkeilla, muuta
EST|A-7 W Weekty asetusta valitsemalla O (Enable), X (Void) ja <> (Special day)

[~]- ja [V]-painikkeilla ja valitse lopuksi [@] (Vahvista).
Kohdistin siirtyy Viikoittaisnaytto -viikolle.
+ Valittaessa [ O] (Paluu) iiman, etta valitaan [@] (Vahvista), asetus

peruutetaan ja nayttd palaa tilaan, jossa se oli ennen kuin muutos
tehtiin.
+ Jos kéayttaja ei muutoksen jalkeen vahvista valitsemalla [@]
(Vahvista), han ei pysty vaihtamaan Weekly Schedule -nayttoon.
* Asetukset voidaan maarittda enintdan viisi viikkkoa eteenpain.

Sun.Maon Tue. Wed Thu, Fri Sat.
13 14 15 16 17 18 19

oo o 0o O 0 o

3 Enable % void < Special day

ESTIA-2 Hit wieekly « Kaikkien vuorokausien oletusarvo on O (Enable) eli ota kayttoon.
Sun. Mon. Tue. Ywed Th Fri Sat * Erikoispéivia koskevat tiedot 16ytyvat kohdasta Erikoispéivan
ajastusasetusten tietojen muuttaminen (P.46).
181415 16 17 18 19 jastusasetusten tietojen muuttaminen (P.46)
19~ A A A A A

OO 0 0 O 0

7 Aseta kohdistin sen Viikoittaisnayton vasempaan laitaan tai
WOOW W W N N

sille viikonpaivalle, joka halutaan asettaa, ja valitse [}!{]
O Enable X void < Special day (Ohjaus).

Nayttddn tulee Weekly Schedule.

Weekly Schedule 8 Valitse ensin asetettava viikonpaiva [<]- ja [>]-painikkeilla,

Week |y Schedule 1 Copy asetet_tava ajastus [A]- ja [v]-painikkeilla ja valitse sitten [@]
(Vahvista).

sp2_ < > M_un Nayttoon tulee Ajastuksen muokkaaminen.

| DHW 08:00 OFF --"C 6 —- « Yhdelle vuorokaudelle voidaan maaritta enintaan kahdeksan

?oz1 0800 ON 25 W 51 ajastusta.

3 z1 7200 OFF --C -- --

4 DHW 2300 ON  BRC 6% --

427
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Ajastuksen muokkaaminen

9

Sunday tht Mext
1234 b6 678
~ A ~ Al Al A 10
08:00| ON 26°C ‘| &
LA \Tf LA LA L |
I _Iilonfirm SEwm
1
17 2 3 4 5 6

Asetuskohteiden luettelo

Kayttoopas

Siirrd kohdistinta [<]- ja [>]-painikkeilla ja aseta kellonaika [A]-
ja [v]-painikkeilla.

Valitse kohde [<]- ja [>]-painikkeilla, muuta asetusta [A]- ja [V]-

painikkeilla ja valitse lopuksi [@] (Vahvista).

Weekly Schedule palaa nayttoon ja asetettu ajastus lisataan

luetteloon.

+ Valittaessa [ 9] (Paluu) ilman, ettd valitaan [@] (Vahvista), asetus
peruutetaan ja nayttd palaa tilaan, jossa se oli ennen kuin muutos
tehtiin.

+ Katso lisatietoja kunkin kohteen asetuksesta kohdasta
Asetuskohteiden luettelo.

Nro Kohde Kuvaus
1 |Asetettava kohde | Muuta ohjauskohdetta [A]- ja [v]-painikkeilla.
2 |Kellonaika Muuta kellonaikaa [A]- ja [v]-painikkeilla.
Jos kellonaikaa ei ole asetettu, ON/OFF, asetuslampétila, toimintatila tai key lock (nappainlukko)
eivat ole asetettavissa.
3 PAALLE/POIS ON/OFF-valintaa voidaan muuttaa [A]- ja [v]-painikkeilla.
Jos valinta on ”--”, viimeisin tila sailyy.
4 |Asetettu lampétila | Asetettua Iampétilaa voidaan muuttaa [A]- ja [v]-painikkeilla.
Jos valinta on ”--”, toiminta jatkuu viimeisella asetetulla Iampétilalla.
5 | Toimintatila Toimintatilan voi vaihtaa seuraaviin [A]- ja [v]-painikkeilla.
* o2
HEAT (lammitys) | COOL (jadhdytys)
Toimintatiloja, joita ei voi asettaa, ei nayteta.
6 |Key lock Nappainlukkoa voidaan muuttaa [Al- ja [v]-painikkeilla seuraavasti.

Toiminto, joka kauko-ohjaimella on estetty

Kuvake —Asetuskohteet o 41 LE/POIS Toimintatila I‘:;egngl‘;
-- -_— Viimeinen lukitustila sailytetaan.
&7 Unlock - - -
| Lock 1 @) - -
a2l Lock 2 O O O
a3l Lock 3 - O @)
| Lock 4 - @) -

Jos paikallisohjaustila on kaytossa, nappainlukkoa ei voida asettaa.
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Kayntiaikataulun kopioiminen

€ Kayntiaikataulun kopioiminen toiselle alueelle

select Zone th Copy
ZOME-1 ZOME-B

ZOMWE-3 Z0OME-8

ZOWE-4 Z0OME-9

ZOMWE-B ESTIA-10

Sel Copy Destination

-

ESTIA-10

sel Copy Destination tit Start

Coz

ESTIA-10

1

Avaa Select Zone -ndyttd (kohdan Operating Sch settings
vaiheet 1-3 (P.42)).

2 Valitse ensin kopioitava lahdealue [<]-, [A]-, [V]-ja [>]-

painikkeilla ja sitten [ti{] (Ohjaus).
Nayttéon tulee Sel Copy Destination.

Valitse ensin kohdealue [<]-, [A]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).

Valitun kohdealueen nimen vasemmalla puolella ndkyy @.

Jos kayttaja valitsee [@] (Vahvista) alueella, jossa nakyy @, valinta

peruutetaan.

» Jos on olemassa vain yksi alue, jolle on tallennettu ilmastointilaite,
kopiointitoimintoa ei voida suorittaa.

* Vain ne alueet naytetaan, joille on tallennettu ilmastointilaite.

» Kopioitavaa ldhdealuetta ei nayteta.

+ Valittavia kohdealueita voi olla useita.

+ llmastointilaitteen alueelle asetettua ajastusta ei voi kopioida
ESTIA-alueelle.

Kun kohdealue on valittu, valitse [{}{] (Ohjaus).

Nayttéon tulee Copy Complete, minka jalkeen Select Zone palaa
nayttoon.

& Kayntiaikataulun kopioiminen toiseen viikonpaivaan

Week |y Schedule tht Copy
sp2 £ > Mon

1 DHW D5:00 OFF --C 6 --

7 ozZ1 0B:00 ON  25°C # BT

3 z1 #xO0 OFF --T —- --

4 DHW 23:00 ON  BRC €% --

Sel Copy Destination

(RN Tue. Wed Thu, Frio Sat.

® Select/Cancel

1

2

Avaa Weekly Schedule -naytto (kohdan Operating Sch
settings vaiheet 1-7 (P.42)).

Valitse ensin kopioitava lahdevuorokausi [<]- ja [>]-
painikkeilla ja sitten [t{] (Ohjaus).
Nayttdéon tulee Sel Copy Destination.

Valitse ensin kopioitava kohdevuorokausi [<]- ja [>]-
painikkeilla ja sitten [@] (Vahvista).

Valitun kopioitavan kohdevuorokauden alla nakyy @.

+ Kopioitavaa lahdevuorokautta ei nayteta.

+ Valittavia kohdealueita voi olla useita.

» Ajastusta ei voi kopioida erikoispaivaan.
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el Copy Destination tit Start

Il Tue vWed Thu, Frio Sat
L

® Select/Cancel

Kayntiaikataulun asettaminen

Week |y Schedule
spz <
DHW Dh:00
Z1 0800
21 2200
DHW Z3:00 0N

tht Del

Sun >

oM 2R°C W
OFF

FoNN N e —

Delete schedule?

ls it OR?

Weekly Schedule tt Del
Sp2 < Sun 2 Mon

1 z1 08:00 SO

2 Z1 700 OFF --°C - --

3 DHW Z3:10 ON  BRC % —-

4 - == - -7 - --

4

1

2

3

Kayttoopas

Kun kohdealue on valittu, valitse [t}{] (Ohjaus).

Nayttéon tulee Copy Complete, minka jalkeen Weekly Schedule palaa
nayttoon.

Avaa Weekly Schedule -naytto (kohdan Operating Sch
settings vaiheet 1-7 (P.42)).

Aseta kohdistin Weekly Schedule -naytossa poistettavan
ajastuksen padlle ja valitse sitten [t!{] (Ohjaus).

Nayttdéon tulee Delete schedule.

» Ajastusta ei voi poistaa, jos sita ei ole asetettu.

Valitse ensin [A]- ja [v]-painikkeilla Yes ja sitten [@]
(Vahvista).

Valittu ajastus poistetaan ja nayttéon palaa Weekly Schedule.
Jos kayttaja valitsee No, Weekly Schedule palaa nayttdon eika
ajastusta poisteta.
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Kayttoopas

Erikoispaivan ajastusasetusten tietojen muuttaminen

Viikoittaisnaytto -naytolla erikoispaivaksi merkittyna paivana toiminta tapahtuu kohtiin Sp1 tai Sp2 maariteltyjen
ajastusasetusten mukaan, ei viikkonpaivalle maaritellyn ajastuksen mukaan.

Viikoittaisnaytto

ESTIA-2 Hit wieekly
Sun. Mon. Tue Wed Thu, Fri. Sat.
qun |19 1415 16 17 18 18
19 |~ A A A A A~
O O O O O O
WOOWON N W b
O Enahle % void <> Special day
Weekly Schedule
Week |y Schedule
Sat < > &p2
1 - == - =T - -
kO
i - - - --TT - -
4 - - - =T - -

Ajastuksen muokkaaminen

=pl tht Mesct
1234568 78
A~ A
-_— -_— -_—— —— Oc — —
Voo

=p1 t hext
12 3456 78
~ A ~ Al Al A
11:00[ own |28C l all
voowv v v v | v

o Confirm 5 Return

1

2

Avaa Viikoittaisnayttd (kohdan Operating Sch settings vaiheet
1-6 (P.42)).

Aseta kohdistin Viikoittaisnaytto -kohdan viikolle tai
erikoispaivaksi maaritetylle paiville ja valitse [t}{] (Ohjaus).
Nayttddn tulee Weekly Schedule.

Valitse Sp1 tai Sp2 [<]- ja [>]-painikkeilla, maarita ajastus [A]-
ja [V]-painikkeilla ja valitse lopuksi [@] (Vahvista).
Nayttéon tulee Ajastuksen muokkaaminen.
* Yhdelle vuorokaudelle voidaan maarittaa enintdan kahdeksan
ajastusta.
Sp1: Erikoispaiva 1
Sp2: Erikoispaiva 2

Siirra kohdistinta [<]- ja [>]-painikkeilla ja aseta kellonaika [A]-

ja [v]-painikkeilla.

» Jos kellonaikaa ei ole asetettu, ON/OFF, Iampétila tai nappainlukko
eivat ole valittavissa.

Valitse kohde [<]- ja [>]-painikkeilla, muuta asetusta [A]- ja [V]-
painikkeilla ja valitse lopuksi [@] (Vahvista).

Weekly Schedule palaa nayttdéon ja asetettu ajastus lisatdan
luetteloon.
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5 Erilaisia toimintoja

5-1.

Toimintatietojen asettaminen

Iimastointilaite

Kayttaja voi tarkistaa ilmastointilaitteen tai ON/OFF-laitteen kulloisetkin asetukset ja asettaa toimintatavan tiedot.

@ Valikko -ndyt6n avaaminen

1 Tuo nakyviin Kaikki-, Alue- tai Yksikko-tilan ohjausnaytto

All tt Nexct (P.15).
) ol )
s v
AETILS | |
N : 2 Valitse [t!{] (Ohjaus).
Heat Auto Nayttd6n tulee valikko.
o o o

3 Valitse ensin kohde [+]- ja [Vv]-painikkeilla ja sitten [@]
(Vahvista).
Katso yksittaisten kohteiden tarkistukset ja asetukset alta.
Naytettavat kohteet vaihtelevat hallittavan alueen mukaan.

all Menu

3. Energy saving operation
4. key lock

h. Louver setting in Group

& Valikkokomennot

Asetuskohteet Kuvaus Ogij‘%en

Filter Sign Reset* Suodattimen merkkivalon peruuttaminen. P.48

Ventilation limastointilaitteeseen liitetyn llma—ilmaldmmdnvaihdin (vain ilmanvaihtoon P.49
tarkoitettu sisayksikkd) ohjaaminen. Valikkokomento on valittavissa, kun
kaytetaan ainoastaan lima—ilmaldmmaonvaihdin.

Energy saving operation Energiansaastoétoiminto, joka rajoittaa ilmastointilaitteen virrankulutusta. P.51
Ei ndy laitekohtaisella valikkonaytdlla.

Key lock Paikallisen kauko-ohjaimen kaytdn rajoittaminen. P.52

Louver setting in Group* Ryhmakohtaisen kaihdinsaleen (Louver setting in Group) asetuksen P.53
poistaminen kaytosta.

* Kayttajan on annettava salasana. Tietoja salasanan antamisesta on kohdassa 4 Jarjestelmanvalvojan salasanan
maarittaminen.

& Jirjestelmanvalvojan salasanan maarittaminen

1 Valitse Admin. Password Entry -ndytosta, mihin salasana
halutaan antaa [<]- ja [>]-nappaimilld, ja muuta numeroa [A]-
ja [v]-painikkeilla.

gdmin. Password Entry

Mooo

2 Kun jarjestelmanvalvojan salasana on annettu, valitse [@]
(Vahvista).
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Kayttoopas

Toiminta suodattimen puhdistamisen jalkeen (Filter Sign Reset)

Tee tarvittavat Alue-, Kaikki- tai Yksikké-alueiden ohjaustoimenpiteet nollattavan hallinta-alueen mukaan.

Nollaa suodattimen merkkivalo ja sammuta suodattimen naytélla nakyva merkkivalo suodattimen puhdistamisen jalkeen.
Kellonajan nollaaminen nollaa my®s suodattimen (seuraavaan) puhdistamiseen jaljella olevan ajan.

Kellonajan nollaaminen, kun suodattimen merkkivalo ei pala, nollaa suodattimen (seuraavaan) puhdistamiseen jaljella olevan

ajan.

oVAATIMUKSET

Muista nollata suodattimen merkkivalo suodattimen puhdistamisen jalkeen.

all Menu

3. Energy saving operation
4. key lock

A. Louver setting in Group

gdmin. Password Entry

Mooo

Filter Sign Reset

Remaining time to clean
filter. Are you sure you
want to reset the time?

TOSHIBA
H Next
~ ~
o [ B
*® 8t Ohjausnéyttd
Heat|Auto 3 m
= /Ae——— ON
' o\ >e— OFF
s , to—otm2
3,4, 5

Tuo nakyviin Kaikki-, Alue- tai Yksikko-tilan ohjausnaytto.
(P.15)

Valitse [tlt] (Ohjaus).
Nayttdon tulee valikko.

Valitse ensin [A] [V] -painikkeilla Filter Sign Reset ja sitten [@]
(Vahvista).

Nayttdéon tulee Admin. Password Entry.

Anna ensin nelinumeroinen salasana ja valitse sitten [@]
(Vahvista).

Valitse ensin [<] [>] -painikkeilla asetettava numero ja sitten itse
numero [A] [Vv] -painikkeilla.

Nayttoon tulee Filter Sign Reset.

Valitse [@] (Vahvista).
Nayttéon tulee Reset Complete -nollaustieto. Palaa valikkonayttéon
valitsemalla [ ©] (Paluu).
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limanvaihdon, ilmanvaihtotilan ja tuulettimen ilmanvaihtonopeuden asettaminen (Ventilation)

Kayttoopas

Kayttaja voi ohjata ilmastointilaitteeseen yhdistettya lima—ilmalammaonvaihdin (ilmanvaihtoon tarkoitettu sisdyksikko).

Avaa nayttéon kaikkien ilmastointilaitteiden ohjausnaytto tai alue- tai laitekohtainen ohjausnaytté maaritettdvan alueen mukaan

ja tee tarvittavat muutokset.

limanvaihto PAALLE/POIS

Al Menu
1.Filter Sign Reset

2. %entilation

3. Energy saving operatiaon

4. Key lock

A. Louwer setting in Group

* Kun liIma-ilmaldmmadnvaihdin ei ole
liitetty, sen puuttuminen ilmoitetaan
naytolla ilmaisulla No function.

Wentilatiaon

1. OM/0FF
Z. Mode <hutor
4. Fan speed <Hz
OM/0FF

aFF

TOSHIBA

th Next
~ ~

Al v
‘o T
Fa gy :

Heat |Auto| 5
v | v S

Ohjausnayttd

|

ON
° >®— OFF

5 th o—ou— 2

J

1

2

5

3,4, 5

Tuo nakyviin Kaikki-, Alue- tai Yksikko-tilan ohjausnaytto.
(P.15)

Valitse [tlt] (Ohjaus).
Nayttdon tulee valikko.

Valitse ensin [A] [Vv] -painikkeilla Ventilation-ilmanvaihto ja
sitten [@] (Vahvista).

Nayttoon tulee Ventilation.

Valitse ensin [A] [Vv] -painikkeilla ON/OFF ja sitten [@]
(Vahvista).

Nayttéon tulee ON/OFF.

Valitse ensin [A] [Vv] -painikkeilla ON tai OFF ja sitten [@]
(Vahvista).

Kaynnista tai pysayta toiminta ja palaa sitten Ventilation-nayttéon
valitsemalla [ ©] (Paluu).
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TOSHIBA

Ohjausnayttd

Heat|Auto 5

ha v

° >®— OFF

2,3

limanvaihtotila

1 suorita llmanvaihto PAALLE/POIS -kohdan vaiheet 1-3. (P.49)

Mode 2 Valitse ensin [A] [V] -painikkeilla Mode ja sitten [@] (Vahvista).
Nayttéon tulee Mode-tila.

Heat exchange 3 Valitse ensin [A] [Vv] -painikkeilla tuuletustila ja sitten [@]

Bypass (Vahvista).
Valittu tila otetaan kayttddn. Palaa Ventilation-nayttéon valitsemalla

[©] (Paluu).

1
limoittaa kulloinkin valittuna olevan
asetuksen tilan.

Kuvake Asetuskohteet Kuvaus
) Automatic Jarjestelmd vaihtaa L&mmonvaihto- ja Ohitus -tiloja automaattisesti.
eat exchange oilman ja paluuilman vélinen Iammonsiirto seka ulkoilman Iampétilan ja kosteuden
% Heat exchang Ulkoll j luuil ali [Ammonsiirto seka ulkoil ldmpétilan ja kosteud
(Ht. Ex.) saattaminen I1dhemmas paluuilman vastaavia ennen ilman syéttamista.
2 Bypass Ulkoilma imet&an siséatiloihin sellaisenaan.

limanvaihtotuulettimen nopeus

1 Suorita imanvaihto PAALLE/POIS -kohdan vaiheet 1-3. (P.49)

Valitse ensin [A] [Vv] -painikkeilla tuulettimen Fan speed -
nopeus ja sitten [@] (Vahvista).

Nayttdéon tulee Fan speed.

Fan speed

M

3 Valitse ensin [A] [Vv] -painikkeilla tuulettimen nopeus ja sitten
[@] (Vahvista).
Valittu tuulettimen nopeus otetaan kayttéon. Palaa Ventilation-
nayttoon valitsemalla [ ©] (Paluu).

Unbalanced

1
limoittaa kulloinkin valittuna olevan
asetuksen tilan.

Asetuskohteet Kuvaus

H Saada tuulettimen nopeus voimakkaaksi.
M S&ada tuulettimen nopeus hiljaiseksi.
Unbalanced S&&da imu- ja poistovoimakkuus erikseen.
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Kayttoopas

limastointilaitteen virrankulutuksen rajoittaminen (Energy saving operation)

Jarjestelma tukee energiansaastétoimintoa, joka vahentaa ilmastointilaitteen virrankulutusta.
Avaa nayttdon kaikkien ilmastointilaitteiden ohjausnaytt6 tai aluekohtainen ohjausnaytté maaritettavan alueen mukaan ja tee

tarvittavat muutokset.

Al Menu
1.Filter Sign Reset

Z.%entilation

4, Key lock

A. Louver setting in Group

Energy saving operatiaon

Max imum
50%
0%

HUOMAA

TOSHIBA

~

tH Next
~

s v
* 8" Alue-tilan ohjausnaytto

Heat|Auto 5
hd h'd b m

|

ON
>e— OFF

flfe—— 2

3,4

1 Tuo ndkyviin Kaikki- tai Alue-tilan ohjausnaytté. (P.15)

2 Valitse [tit] (Ohjaus).
Nayttoon tulee valikko.

3 Valitse ensin [A] [Vv] -painikkeilla Energy saving operation ja
sitten [@] (Vahvista).

Nayttéon tulee Energy saving operation.

4 Valitse ensin sadstettiava maara [A]- ja [v]-painikkeilla ja sitten
[@] (Vahvista).
Haluttu sad&stbtaso otetaan kayttoéon. Valinta [ $] (Paluu) tuo valikon
uudelleen nayttéon.

Asetuskohteet Kuvaus

Release Poistaa energiansaastotoiminnon kaytosta.
Maximum Kayta laitetta suurimmalla saastéteholla. Se toimii
kauko-ohjaimella asetetulla sdasténopeudella.
50% Kayta 50 %:n saastoteholla.
0% Termostaatti pois paalté tuulettimen toiminnan
aikana.

Koska energiansaastotilassa ilmastointilaitteiden tehoa rajoitetaan, ne eivat aina jaahdyta (lammitd) tehokkaasti.
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Paikallisen kauko-ohjaimen toiminnan lukitseminen (Key lock)

Kuhunkin ilmastointilaitteeseen yhdistettyjen kauko-ohjainten painiketoimintoja voidaan rajoittaa.
Avaa nayttoon kaikkien ilmastointilaitteiden ohjausnaytto tai alue- tai laitekohtainen ohjausnaytté maaritettavan alueen mukaan
ja tee tarvittavat muutokset.

TOSHIBA
it Mext
~ ~ Q)
> 35 A8 @ . .
Hoat Auto| 5 Ohjausnaytto
o o B
= A\ @ ON
° >®— OFF
DN
5 o1 2
A\ J
3,4, 5
Al Menu 1 Tuo ndkyviin Kaikki-, Alue- tai Yksikko-tilan ohjausnayttoé. (P.15)
1.Filter Sign Reset
2. Ventilation 2 Vvalitse [111] (Ohjaus).
3. Energy saving operatian Nayttdéon tulee valikko.

5. Louver setting in Group 3 Valitse ensin [A] [v] painikkeilla Key lock ja sitten [@] (Vahvista).

Nayttdéon tulee Key lock.

Key lock
4 Valitse ensin [A] [Vv] -painikkeilla kohta, jonka asetuksia
halutaan muuttaa, ja sitten [@] (Vahvista).

Valittu kohde otetaan kayttéon. Palaa valikkonayttdéon valitsemalla

Lock?:0ONOFF
LockZ:0ONDFF, Mode, 58t Temp. [5] (Paluu).

Lock3:Mode, Set Temp.
’ Toiminto, joka kauko-ohjaimella on estetty

Lockd:Mode Kuvake Asetuskohteet PAALLE/ o Asetettu
POIS Toimintatila lampétila
Ei mitdan Unlock - - -
a1l Lock 1 @) - -
&zl Lock 2 O O O
a3l Lock 3 - O @)
a4l Lock 4 - O -
a Lock:Other Naytetaan, kun lukitustila on muu kuin edella.

HUOMAA

+ Nayttéon tulee g |, kun kaikilla iimastointilaitteilla ei ole yhteisté lukitustilaa tai kun useita alueen ilmastointilaitteita on
lukittu, tai kun lukitustila on jokin muu kuin jokin edella luetelluista neljasta keskusohjaimelta annetuista.
» Nayttdon tulee se ilmastointilaitteiden lukumaara, joille Key lock on otettu kayttéon All-naytdn Lock-kohdasta.
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Kayttoopas

Ryhman kaikkien kaihdinsadleasetusten tekeminen kerralla (Louver setting in Group)

Al Menu

1.Filter Sign Reset
Z.%entilation
3. Energy saving operation

4. key lock

A. Louver setting in Group

fdmin, Password Entry

mooo

Louver setting in Group

OFF

HUOMAA

1

Tuo nakyviin Kaikki-, Alue- tai Yksikko-tilan ohjausnaytto
(P.15).

Valitse [tit] (Ohjaus).
Nayttoon tulee valikko.

Valitse ensin ryhmékohtainen Louver setting in Group -
lappaasetus [A]- ja [v]-painikkeilla ja sitten [@] (Vahvista).
Nayttoéon tulee Admin. Password Entry.

Anna nelinumeroinen salasana ja valitse sitten [@] (Vahvista).
Valitse ensin numeron paikka [<]- ja [>]-painikkeilla ja sitten numero
[A]- ja [v]-painikkeilla.

Nayttdéon tulee Louver setting in Group.

Valitse ensin ON tai OFF [A]- ja [v]-painikkeilla ja sitten [@]
(Vahvista).

Valinta [ ©] (Paluu) tuo valikon uudelleen nayttéon.

» Oletusasetuksena on ON eli kaytossa.

Ryhma (Ryhman ohjaus): yhdella paikallisella kauko-ohjaimella voidaan ohjata enintdan 16 sisayksikkoa.
Valitse asetus "OFF”, ellet halua yhdistaa ohjattavan yksikén kaihdinsaleen ohjausta.
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5-2. llma-vesilampopumppu

Toimintatietojen asettaminen

Kéayttaja voi tarkistaa ilmastointilaitteen tai ON/OFF-laitteen kulloisetkin asetukset ja asettaa toimintatavan tiedot.

@ Valikko -ndyton avaaminen

1 Tuo nakyviin Kaikki-, Alue- tai Yksikko-tilan ohjausnaytté

O All Ht Mext (P.16).

. 2 Vvalitse [1}{] (Ohjaus).
287 557 Nayttéon tulee valikko.

3 Valitse ensin kohde [+]- ja [Vv]-painikkeilla ja sitten [@]
A1 Menu(1/%) (Vahvista).

Katso yksittaisten kohteiden tarkistukset ja asetukset alta.
Naytettavat kohteet vaihtelevat hallittavan alueen mukaan.

2. 8uto mode

d. Frost protection
4. &nti bacteria
b, Might sethack

& Valikkokomennot

Asetuskohteet Kuvaus Kat:iovt;tlava
Auto mode (automaattitila) Asetuslampdtila voidaan asettaa automaattisesti ulkoilman l[ampétilan P.55
mukaan.
Frost protection Toiminto estaa putkien jaatymisen toimimalla minimikapasiteetilla (veden P.55
(jaatymissuojaus) tavoitelampdtila: 15 °C) silta varalta, ettei laitetta kayteta pitkdan aikaan
poissaolon takia.
Anti bacteria Asetus estda bakteerien kasvun nostamalla sdanndllisesti lampiman P.56
(bakteerikasvustojen esto) kayttdvesisylinterin lampdtilaa.
Night setback (yonaikainen Toiminnolla voidaan saastaa energiaa maariteltyna aikana (esim. P.56
saasto) nukkumiseen kaytetty aika).
Unit information (yksikon tiedot) | Nayttda mallien nimet ja sarjanumerot. P.57
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Auto mode (automaattitila)

Unit Menu(1/7) 1 Tuo vaihtoehdon kaikki, alue tai yksikko ”Ohjaus” nakyviin.
1. Key lock (P.16)

Z. Auto mode

. Frost protection 2 Paina [tit] (Ohjaus) -painiketta.

4. &nti bacteria "Menu”-naytto tulee nakyviin.

h. Might sethack

3 Valitse ensin ”Auto mode” [A]-ja [V]-painikkeilla ja sitten [@]
Auto mode (Vahvista).

an "Auto mode” -nayttd tulee nakyviin.

4 Valitse ensin "ON” tai "OFF” [A]- ja [VV]-painikkeilla ja sitten
[@] (Vahvista).
Jos painat [ 9] (paluu) -painiketta, "Menu”-naytt6 tulee uudelleen
nakyviin.

HUOMAA

Tama on mahdollista vain veden lampétilasaadon aikana.

Frost protection (jaatymissuojaus)

Unit Menu(l/7) 1 Tuo vaihtoehdon kaikki, alue tai yksikk6 ”Ohjaus” nakyviin.
1. Key lock (P'16)

2. &uto mode

SN ——— 2 Paina [11{] (Ohjaus) -painiketta.

"Menu”-naytto tulee nakyviin.

4. 4nti bacteria

h. Might sethack

3 Valitse ensin ”Frost protection” [A]- ja [\V]-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).
"Frost protection” -nayttd tulee nakyviin.

Frost protection
M

4 Valitse ensin "ON” tai "OFF” [A]- ja [VV]-painikkeilla ja sitten
[@] (Vahvista).
Jos painat [ 9] (paluu) -painiketta, "Menu”-nayttd tulee uudelleen
nakyviin.
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Anti bacteria (bakteerikasvustojen esto)

Unit Menu(1/7) 1 Tuo vaihtoehdon kaikki, alue tai yksikk6 ”Ohjaus” nakyviin.
1. Key lock (P.16)

Z. Auto mode

. Frost protection 2 Paina [t/t] (Ohjaus) -painiketta.

"Menu”-nayttd tulee nakyviin.
h. Might sethack

3 Valitse ensin ”Anti bacteria” [A]- ja [VV]-painikkeilla ja sitten
Anti bacteria [@] (Vahvista).

an "Anti bacteria” -nayttd tulee nakyviin.

4 Valitse ensin "ON” tai "OFF” [A]- ja [VV]-painikkeilla ja sitten
[@] (Vahvista).

Jos painat [ 9] (paluu) -painiketta, "Menu”-naytt6 tulee uudelleen
nakyviin.

Night setback (yonaikainen saasto)

Unit Menu(l/7) 1 Tuo vaihtoehdon kaikki, alue tai yksikk6 ”Ohjaus” nakyviin.
1. Key lock (P'16)

?. Auto mode

3. Frost protection 2 Paina [t}t] (Ohjaus) -painiketta.

A4 Anti bacteria "Menu”-nayttd tulee nakyviin.

h. Might sethack

3 Valitse ensin "Night setback” [A]- ja [VV]-painikkeilla ja sitten
MNight sethack [@] (Vahvista). L .
N "Night setback” -nayttd tulee nakyviin.

4 Valitse ensin "ON” tai "OFF” [A]- ja [VV]-painikkeilla ja sitten
[@] (Vahvista).

Jos painat [ 9] (paluu) -painiketta, "Menu”-naytt6 tulee uudelleen
nakyviin.
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Unit information (yksikon tiedot)

T e D 1 Tuo yksikén Ohjaus”-néyttd nikyviin. (P.16)

. Unit Information

2 Paina [tit] (Ohjaus) -painiketta.
"Menu”-nayttd tulee nakyviin.

3 Valitse ensin ”Unit information” [A]- ja [VV]-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).

Unit Information "Unit information” -nayttd tulee nakyviin.
Model
R VR 4 Valitse ensin ”ON” tai "OFF” [A]- ja [V]-painikkeilla ja sitten

[@] (Vahvista).

Jos painat [ 9] (paluu) -painiketta, "Menu”-nayttd tulee uudelleen
nakyviin.

sSerial number

EEREEREER S YA

HUOMAA

Tama nakyy vain Unit Menu -valikossa.
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6 Jarjestelmanvalvojien valikko

Alueen nimeaminen uudelleen (Zone Name Settings)

Zone Mame Settings 1 Valitse ensin Settings Menu -ndytosta Zone Name Settings ja
f 7OME-F sitten [@] (Vahvista).
7 ZONE-7 7 ZONE-T Nayttoon tulee Admin. Password Entry.
3 Z0OME-3 8 ZOME-# 2
_ . Kirjoita salasana [<]-, [A]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja valitse
4 ZONE-4 § ZOME-9
sitten [@] (Vahvista).
o ZONE-S 10 ZONE-T0 N&yttoon tulee Zone Name Settings.
3 Valitse ensin muutettava alue [<]-, [~]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).
Nayttdon tulee Merkkien kirjoittaminen.
» Poista ennen merkkien kirjoittamista nayton ylareunassa nakyva
oletusnimi.
ZONE-1 4 Valitse ensin merkit [<]-, [A]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja sitten
WBCOE abcde 12345 [@] (Vahvista).
}EE:"LS E?h H BI?ED Valitut merkit nakyvat ruudun yldosassa.
mno —+1Y C . . . . T .
PORST parst .# 0 Kirjoitettavien merkkien enimmaismaara on yhdeksan.
LW uwwxy
Z z
Fix
Room 5 Toista vaihe 4, valitse sitten Fix ja timan jdlkeen [@]
ABCDE abede 12345 (Vahvista).
IEE:II!IS E?h 1 ?E?ED Alueen nimeksi tulee annettu nimi, minka jalkeen alueiden
BORST nan]:i ‘0 nimiasetukset eli Zone Name Settings palaa nayttoon.
UMWY uvwsey ' + Valittaessa [ 9] (Paluu) iiman, ettd valitaan Fix, asetus peruutetaan
7 2 ja naytto palaa tilaan, jossa se oli ennen kuin muutos tehtiin.
ZONE- Merkin poistaminen
ABCDE abcde 12345 DI . . L .
FEHI ?gﬁi? 67800 V?hts.e ensin Dgl ja.snten [@] (Vahvista).
KLMMO klmno -+17 Viimeinen merkki poistetaan.

PORST parst . # 0
VIRY ey
f z

Fix
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Nayton muuttaminen (Screen Display Settings)

screen Display settings 1 Valitse ensin Settings Menu -ndytdsta Screen Display Settings
ja sitten [@] (Vahvista).

7 Screen Contrast Nayttoon tulee Screen Display Settings.

3. Backlight

2 Valitse ensin kohde [+]- ja [Vv]-painikkeilla ja sitten [@]
(Vahvista).
Nayttdéon tulee valittua kohdetta vastaava naytto.
Language
Language (1,3) 1 Valitse ensin Language [A]- ja [v]-painikkeilla ja sitten [@]

®English (Vahvista).

Chinese st Nayttéon tulee Language.
. + @ ilmoittaa kulloinkin valittuna olevan kielen.
French Frangais
Zpanish Espafiol ] ] L . . . ] .
2 Valitse ensin kieli [A]- ja [v]-painikkeilla ja sitten [@]

Italian Italiano (Vahvista).

Valittu kieli otetaan kayttoéon.
+ Valinta [ 9] (Paluu) tuo naytdn Screen Display Settings -asetukset
uudelleen nakyviin.

Screen Contrast

Screen Dontrast 1 Valitse ensin Screen Contrast [A]- ja [v]-painikkeilla ja sitten
[@] (Vahvista).
- + Nayttéon tulee Screen Contrast.
| I |
| A |

2 Ssiirri A -nuolta [<]- ja [>]-painikkeilla ja valitse sitten [@]
(Vahvista).
Saadetty kontrasti otetaan kayttéon.
+ Valinta [ 9] (Paluu) tuo naytdn Screen Display Settings -asetukset
uudelleen nakyviin.

o Zonfirm 5 Return

Backlight

Backlight 1 Valitse ensin Backlight [A]- ja [Vv]-painikkeilla ja sitten [@]
@ 0N 15secand (3] (Vahvista).
ON 30second (s) Nayttoon tulee Backllght
« @ ilmoittaa kulloinkin valittuna olevan kielen.

OFF

2 Valitse ensin jaljella olevan taustavalon kesto [A]- ja [V]-
painikkeilla ja sitten [@] (Vahvista).
Valittu kohde otetaan kayttoon.
+ Valinta [ 9] (Paluu) tuo naytdn Screen Display Settings -asetukset
uudelleen nakyviin.
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Painikkeiden toiminnan muuttaminen (Button Settings)

Button Settings 1 Valitse ensin Settings Menu -ndytosta Button Settings ja
1. Button Sound Settings sitten [.] (Vahvista).
?.Button Long Press Settings Nayttddn tulee Button Settings.

3. 5ensitivity Adjustment
2 Valitse ensin kohde [+]- ja [Vv]-painikkeilla ja sitten [@]
(Vahvista).

Nayttdéon tulee valittua kohdetta vastaava naytto.

Button Sound Settings

Button Sound Settings 1 Valitse ensin Button Sound Settings [A]- ja [V]-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).
OFF Néayttodn tulee Button Sound Settings.

« @ ilmoittaa kulloinkin valittuna olevan kielen.

2 Ota aanet kayttoon valitsemalla ON tai poista dédnet kdytosta
valitsemalla OFF kayttamalla [A]- ja [Vv]-painikkeita ja valitse
sitten [@] (Vahvista).

Valittu kohde otetaan kayttoon.
+ Valinta [ 9] (Paluu) tuo Button Settings -ndytdn takaisin.

Button Long Press Settings

Button Long Press Settings 1 Valitse ensin Button Long Press Settings [A]- ja [V]-
1.0N butt. long press  <OFF> painikkeilla ja sitten [@] (Vahvista).
2. OFF butt. long press <OFF> Nayttéon tulee Button Long Press Settings.
* Nykyinen asetus nakyy kohdassa < >.
i. @ long press COFF>
2 Valitse ensin ON butt. long press [A]- ja [Vv]-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).
Nayttéon tulee ON butt. long press.
+ Samalla tavalla voidaan valita myés OFF butt. long press ja
@long press.
OM butt. long press 3 Valitse ensin Long press settings [A]- ja [v]-painikkeilla ja
1.Long press settings <OFF> sitten [@] (Vahvista).
7. Long press time Nayttoéon tulee ON/OFF setting.
OM butt. long press 4 Valitse ensin ON tai OFF [A]- ja [v]-painikkeilla ja sitten [@]
an (Vahvista).

Valittu kohde otetaan kayttoon.

+ [5] (Paluu) -painikkeen painaminen tuo ON butt. long press -
naytdn uudelleen nakyviin.
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€ Kun painikkeiden pitkaan painamisen asetukset on otettu kiyttoon (ON)
Kun pitkdan painamisen asetus on otettu kayttéon (ON), on asetettava myds aika, miten pitkdan painike on pidettéva alhaalla.

ON long press time 1 Avaa ON butt. long press- eli Painikkeen pitkdadn painaminen
dsecond (s) kaytossa -naytto (kohdan Button Long Press Settings vaiheet
1ja 2 (P.60)).

2 Valitse ensin aika eli Long press time [A]- ja [V]-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).
Nayttoon tulee ON long press time.

o Zonfirm 2 Return

3 Valitse ensin sekuntien maara (1-5 sekuntia) [<]- ja [>]-
painikkeilla ja sitten [@] (Vahvista).
Valittu sekuntimaara otetaan kayttéon ajaksi, jonka painike on
pidettava alhaalla.
+ [5] (Paluu) -painikkeen painaminen tuo ON butt. long press -
nayton uudelleen nakyviin.

Sensitivity Adjustment

Sensitivity Adjustment 1 Valitse ensin Settings Menu -ndytosta Button Settings ja
sitten [@] (Vahvista).

Low High Nayttoon tulee Button Settings.

2 Valitse ensin Sensitivity Adjustment [A]- ja [Vv]-painikkeilla ja
sitten [@] (Vahvista).

* Confim 5 Retum Nayttoon tulee Sensitivity Adjustment.

3 Siirra A -nuolta [<]- ja [>]-painikkeilla ja valitse sitten [@]
(Vahvista).

Saadetty herkkyys otetaan kayttéon.
+ Valinta [ 9] (Paluu) tuo Button Settings -naytén takaisin.
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Tarkistus- ja ilmoitushistorian tarkistaminen (Check/Notice history)

Check/Motice history

1. Check history

Z.Motice history

d. Contact Information

Check history

Check history

Ma.

Y WIOD Time

Address

Code

—

= ey R S e ]

20/02/25 07:30
20/02/25 07:29
20/02/25 07:29
20/02/22 12110
20/02/20 12:00
20/02/19 22:30

0oz-001
noz-onz
128-003
029-003
029-003
0:9-004

COB
CO6
COB
E04
E04
PZ0

Notice history

Motice History

Ma.

YO0 Time

Address

Code

—

= r e R S P ]

21/02/25 07130
21/02/25 0729
21/02/25 07:29
21/02/22 1210
21/02/20 1200
21/02/19 22130

0o4-00z2
128-003
003-003
028-003
028-003
0:9-004

200
on1
BliK]
ano
ano
450

Contact information

Contact Information

TEL

012-345-6788

1 Valitse ensin Settings Menu -naytoéstda Check/Notice history ja

sitten [@] (Vahvista).
Nayttddn tulee Admin. Password Entry.

Kirjoita salasana [<]-, [A]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja valitse
sitten [@] (Vahvista).
Nayttéon tulee Check/Notice history.

3 Valitse ensin kohde [+]- ja [v]-painikkeilla ja sitten [@]

(Vahvista).
Nayttoon tulee valittua kohdetta vastaava naytto.

Tarkistushistoria nayttaa viimeiset 300 tarkastuskoodia luettelona.

» Vaihda sivua [A]- ja [v]-painikkeilla.

+ Valinta [ 9] (Paluu) tuo Check/Notice history -kohdan uudelleen

nakyviin.

* Meneilldan olevan tarkistuksen tarkastuskoodi vilkkuu.

3/4-numeroinen koodi

***: lImastointilaite (LC/VRF/lIma-ilmaldmmdnvaihdin/Yleiskayttdisen
laitteiston ohjaus-liittyma)

3***: llma-vesilampdpumppu

lImoitushistoria nayttaa viimeiset 300 ilmoituskoodia luettelona.

» Vaihda sivua [A]- ja [v]-painikkeilla.

+ Valinta [ 9] (Paluu) tuo Check/Notice history -kohdan uudelleen
nakyviin.

+ Kulloinkin voimassa olevan ilmoituksen ilmoituskoodi vilkkuu.

Nayttdéon tulee yhteystiedot.

+ Valinta [ 9] (Paluu) tuo Check/Notice history -kohdan uudelleen
nakyviin.

* Yhteystietojen tallentamisohje |0ytyy asennusohjeista.
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Jarjestelmanvalvojien salasanan vaihtaminen (Admin. Password Settings)

gdmin. Password Entry

Mooo

gdmin. Password Change

Enter a new

gdmin. password.

Mooo

1 Valitse ensin Settings Menu -ndytésta Admin. Password

Settings ja sitten [@] (Vahvista).
Nayttddn tulee Admin. Password Entry.

Kirjoita salasana [<]-, [A]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja valitse
sitten [@] (Vahvista).

Nayttoon tulee Admin. Password Change.

Kirjoita uusi salasana [<]-, [A]-, [V]- ja [>]-painikkeilla ja valitse
sitten [@] (Vahvista).

Uusi salasana otetaan kayttoéon ja Settings Menu -asetusvalikko tulee
uudelleen nakyviin.

+ Jarjestelmanvalvojan oletussalasana on 0000.

Laitteen tietojen tarkistaminen (Information)

Kayttaja voi tarkistaa laitteen mallin ja ohjelmistoversion.

Informatian

Mode|
TCB-5C6E40U-*
software Wersion
REREA 0
. L BRI

Nimikilpi

Valitse ensin Settings Menu -naytésta Information ja sitten [@]
(Vahvista).

Laitteen malli ja ohjelmistoversio tulevat nayttoon.

+ Valinta [ 9] (Paluu) tuo Settings Menu -asetusvalikon uudelleen
nakyviin.

*.-osa mallin nimessa ilmoittaa tuotesarjan nimen. Katso alla oleva
taulukko.
Malli on ilmoitettu nimikilvessa.

Kohdealue Malli
Maailmanlaajuinen TCB-SC640U-E
Turkki TCB-SC640U-TR
Lahi-ita TCB-SC640U-ME
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/ Vianmaaritys

Seuraavissa tapauksissa laitteessa ei ole vikaa.

Ongelma Aiheuttaja

Kun ilmastointilaite pysahtyy, sen
toimintatila ndkyy Central remote
controller -ohjaimen
nestekidenayttdosassa.

Jos ilmastointilaite pysaytetaan paikalliselta kauko-ohjaimelta, voi kestda hetken
ennen kuin muutos ndkyy Central remote controller -ohjaimella.

Naytto ei vaihdu, vaikka kaytetaan
Central remote controller -ohjainta.

Kun Central remote controller on paikallisohjaustilassa, sita ei voi kayttaa, jos
nappainlukko on otettu kayttdon toisesta keskusohjauslaitteesta.

Ottaminen kayttdon ei onnistu edes
Central remote controller -ohjaimen
avulla.

Vaikka asetuksia voidaan maarittaa Kaikki- tai Alue-osien Ohjaus -naytosta,
ohjain ei toimi, mikali iimastointilaitteessa ei ole vastaavaa toimintoa.

Ajastus on otettu kayttéon, mutta laite ei
toimi.

Vilkkuuko kello (onko asetettu)? Aseta kello.
Kellon tiedot tyhjenevat, jos sen virta katkeaa pitkaksi aikaa.

Painikkeen painaminen ei saa aikaan
mitaan.

* Minka tahansa painikkeen painaminen sytyttaa taustavalon, jos se ei ole paalla.
Paina uudelleen painiketta, jota haluat kayttaa.
» Toiminto ei ole kaytdssa kyseisella painikkeella. (Summeri ei soi.)

Tarkista seuraavat seikat ennen kuin otat yhteytté huoltoon.

Ongelma

limastointilaite ei toimi, vaikka Central
remote controller -ohjaimen ON/OFF-
painiketta painetaan.

Aiheuttaja Ratkaisu

Jos Central remote controller -ohjaimen
nestekidenaytto ei ndy, paina ON/OFF-painiketta
uudelleen, kun ohjain on otettu kayttéon.

Eiko laite kdynnisty? Onko
se asetettu?

Central remote controller -ohjaimen
tarkistusvalo palaa.

Onko ilmastointilaitteen
suojalaite toiminnassa?

Katso tietoja ilmastointilaitteen kayttohjeesta ja
tarkista toiminta.

Central remote controller -ohjaimen
nestekidendytdssa nakyy /%
(poikkeustilanne) ja tarkastuskoodi SO1.

Vaikuttaako sahkokatkos
ilmastointilaitteen
toimintaan?

Naytettavat tiedot havidvat muutaman minuutin
kuluttua siita, kun ilmastointilaite saa jalleen virtaa.

Jos ylla olevat seikat on tarkistettu eika laite vieldkaan toimi normaalisti, ota yhteytta laitteen jalleenmyyjaan ja ilmoita hanelle

osanumero ja ongelma.

Korjauksia ei missdan tapauksessa saa tehda itse. Henkildvahingon vaara.
Jos Central remote controller -ohjaimen nestekidenaytdssa nakyy /% (poikkeustilanne) ja tarkastuskoodi, iimoita

jalleenmyyjalle myds kyseiset tiedot.
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Tekniset tiedot

Kayttoopas

Virransyottod

220-240 V AC, 50/60 Hz

Virrankulutus 0,06 A

Kayttélampatila ja 0~40 °C

iimankosteus 10~90 % (ei tiivistymista)
Mitat K: 120 x L: 120 x S: 20 (+ 50,6) mm
Paino 550 ¢g

Liitettavien laitteiden lukumaara

Enintdan 64 ryhmaa (64 laitetta)

Nestekidenayttd

Tayspisteinen nestekidenayttd taustavaloilla

Ulkoinen lahtd

2 pistetta (Kaynti, Halytys)

Ulkoinen tulo

3 pistettd (ON, OFF, Hatajarjestelma, Yokayttd, Lukitus, Lammitys POIS PAALTA,
Tehohuipun leikkaus)

Toimintoluettelo (Iimastointilaite)

Paatoiminnot
PAALLE/POIS (ON/OFF)

Toimintatila

Asetettu [ampdtila

Tuulettimen nopeus

Lappa

Nappainlukko (Key lock)

Ohjaus llmanvaihto PAALLE/POIS

limanvaihtotila

limanvaihtotuulettimen nopeus

Energiansaastétoiminto
(Energy saving operation)

Kayntiaikataulu

Asetuksen kohde: Alue

Asetettava yksikko: vilkonpaiva

Asetettava alue: 6 viikkoa

Erikoispaiva: 2 vaihtoehtoa

Asetettava aika: 00:00-23:59

PAALLE/POIS (ON/OFF)

... | Asetettu lampétila
Asetuksen sisalto

Toimintatila

Nappainlukko (Key lock)

Vuorokausikohtainen ajastusten enimmaismaéara: 8

Suodattimen merkkivalon
nollaaminen (Filter Sign Reset)

PAALLE/POIS (ON/OFF)

Toimintatila

Asetettu [ampdtila

Tuulettimen nopeus

Energiansaasto
ajastus
(Energy-saving

Asetuksen kohde: Alue

Asetettava yksikko: vilkonpaiva

Asetettava alue: 1 viikkoa

Asetettava aika: 00:00-23:59

Lappa

Nappainlukko (Key lock)

. lImanvaihto PAALLE/POIS
Monitori

limanvaihtotila

limanvaihtotuulettimen nopeus

Energiansaastétoiminto
(Energy saving operation)

Suodattimen merkkivalo

Schedule) Asetuksen sisalté | Saastotaso
Vuorokausikohtainen ajastusten enimmaismaara: 8
Pisteiden méaara 3
ON
OFF
: Hatajarjestelma
Ulkoinen tulo
Toiminnot Yokayttd
Lukitus

Lammitys POIS

Virtahuipun leikkautuminen

Tarkastuskoodi

lImoituskoodi

Ulkoinen lahtd

Pisteiden maara 2

o Kaynti
Toiminnot

Halytys
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Paatoiminnot
Asetuksen kohde: Alue
Asetettava yksikko: vikkonpaiva

Paatoiminnot
PAALLE/POIS (ON/OFF)
Toimintatila

Asetettu Iampdtila Asetettava alue: 6 viikkoa

Nappainlukko (Key lock)
PAALLE/POIS (ON/OFF)
Toimintatila

Erikoispéaiva: 2 vaihtoehtoa

Asetettava aika: 00:00-23:59

PAALLE/POIS (ON/OFF)
Asetettu Iampdtila

Asetettu Iampdtila N
Asetuksen sisaltd

Nappainlukko (Key lock) Toimintatila

Tarkastuskoodi Nappainlukko (Key lock)

Vuorokausikohtainen ajastusten enimmaismaara: 8

Pisteiden méaara 3

ON

OFF

Toiminnot Hatajarjestelma
Yokaytto
Lukitus
Pisteiden méaara 2

L Kaynti
Toiminnot

Halytys
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Muistiinpanoja

Mallin nimi

TCB-SC640U-E

Asennuspaiva

Vuosi

Kuukausi

Paiva

Laitteen jalleenmyyjan

Puhelinnumero

Tama kannattaa tayttaa ostohetkelld silté varalta, etta laite tarvitsee mydhemmin esim. huoltoa.

Toshiba Carrier Corporation

336 TADEHARA, FUJI-SHI, SHIZUOKA-KEN 416-8521 JAPAN

DEB5219062-1
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